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! Alkotorészek ! Componenta
Récs - Gratar -
IE]  Kezelsgomb - [2] Butonul de comanda -
Takarékos égbfe; 0,90 / 1,00 kW Arzator economic 0,90 / 1,00 kW
3] Normal égébfej 1,60 / 1,75 kW [B] Arzator normal 1,60 / 1,75 kW
Erés égbfej 2,80 / 3,00 kW Arzator puternic 2,80 / 3,00 kW
Miniwok tdbbkoronas égé 3,30 / 3,50 kW Arzator cu coroana multipla 3,30 / 3,50 kW
Wok tobbkoronas ég6 3,80 / 4,00 kW mini wok _
Dualwok tobbkoronds 896 460/ 500 KW Arzstor cu coroand multipld 3,80 / 4,00 kW
’ ’ WO
' A hasznélati utasitasban szerepld képek tajékoztatd Arzator cu coroand multipla 4.60 / 5,00 KW

jelleglek.

wok dual

' Imaginile prezentate in aceste instructiuni sunt cu
scop orientativ.




! Marepuan ! Martepuan

Pewwérka - FasosaA ropeska 2,80 / 3,00 kBT

IE]  Perynatop B MOBbILIEHHON MOLLHOCTH

Yy ————— 090/ 1.00 kBT Fopenka Miniwok ¢ wupokum 3,30 / 3,50 kBT
ropenka ’ ’ OXBaTOM MJjiaMeHun

m CraHpapTHana rasoBan 1,60/ 1,75 kBt lopenka Wok ¢ wnpokim 3,80 /4,00 kBT
ropenka ’ ’ OXBaTOM MJjlaMeHn

' MNpvBeaeHHbIe B JAHHOM PYKOBOACTBE PUCYHKM
ABNAIOTCA OPUEHTUPOBOUHBLIMU.

Nopenka Dualwok ¢ wupokum 4,60 / 5,00 kBT
OXBaTOM NJ1aMmeHn

! [MpuBeaeHHbIE B JAHHOM PYKOBOACTBE PUCYHKWN
ABMAKOTCA OPUEHTUPOBOYHBIMUN.
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1 Biztonsag

Tartsa be a kodvetkezd biztonsagi elbirasokat.

1.1 Altalanos utmutatasok

m Gondosan olvassa el ezt az Utmutatot.

= Orizze meg az Utmutatét és a termékinfor-
maciokat a késdbbi hasznalat céljara, vagy
az Ujabb tulajdonos szamara.

®m Ha szallitas kdzben megseérult a készllék,
ne csatlakoztassa.

1.2 Rendeltetésszerii hasznalat

Csak a szerelési utmutatonak megfeleld, szak-

szerli beszerelés esetén garantalt az Uzembiz-

tonsag. A szereld felelds a felallitasi helyen

valo kifogastalan mikodésért.

A készUléket csak a kdvetkezbkre hasznalja:

m fGzés céljara.

» mikddését felugyelve. A rovid f6zési folya-
matokat mindig kévesse figyelemmel.

® g haztartasban és az otthoni kérnyezetben.

= |egfeljiebb 2000 méter tengerszint feletti
magassagig.

Ne hasznalja a késziléket:

® vizi vagy egyéb jarmivon.

® helyiségflitéskent.

4

m Kkilsé jelz6oraval vagy tavvezérléssel torté-
né kezeléssel.
® g szabadban

Kérjuk, hivja az ugyfélszolgalatot, amennyiben
mas gazfajtara szeretne valtani.

1.3 A hasznalok korének korlatozasa

Ezt a késziléket 8 év feletti gyermekek és
csoOkkent testi, érzékszervi vagy mentalis ké-
pessegekkel, illetve kevés tapasztalattal és/
vagy ismerettel rendelkez6 személyek is hasz-
nalhatjak fellgyelet mellett, vagy ha megtani-
tottak nekik a készulék biztonsagos hasznala-
tat és megértették a lehetséges veszélyeket.
Gyermekek nem jatszhatnak a készllékkel.

A tisztitast és a felhasznaloi karbantartast
gyermekek nem, ill. csak 15 év felett, kizaro-
lag feligyelet mellett végezhetik.

8 évnél fiatalabb gyerekeket ne engedjen a
készllek és a csatlakozovezeték kdzelébe.

1.4 Biztonsagos hasznalat

/A FIGYELMEZTETES - Robbanasveszély!

A gazszivargas robbanast okozhat. VISELKE-

DES GAZSZAG VAGY A GAZKESZULEK HI-

BAJA ESETEN

» Azonnal zarja el a gazellatast vagy a gazpa-
lack szelepét.

» Azonnal szlintesse meg a nyilt langot és
oltsa el az égé cigarettat.

» A tovabbiakban ne hasznalja a villanykap-
csolot és a készllékek kapcsoloit.

» Ne huzza ki a haldzati csatlakozdédugodkat a
csatlakozodaljzatbdl.

» Ne hasznalja az épuletben talalhato telefont
€s mobilkészulékét.

» Nyissa ki az ablakot, és jol szell§ztesse ki a
helyiséget.

» Hivja az ugyfélszolgalatot vagy a gazszol-
galtato tarsasagot.

A gazszivargas robbanast okozhat. A kisebb

mennyisegl gaz hosszabb id§ soran dssze-

gyllhet és begyulladhat.

» Ha a készuolék hosszabb ideje nincs hasz-
nalatban, zarja el a gazellatas biztonsagi
szelepét.



A gazszivargas robbanast okozhat. Ha a
cseppfolyds gaz palackja nem fliggdlegesen
all, a cseppfolyds propan/butan a készilékbe
juthat. Ezaltal heves sugarlang csaphat fel az
egbfejeknél. Az alkatrészek megsérilhetnek
és id6vel nem zarnak jol, ezaltal pedig ellen-
Grizetlenul gaz aramlik ki.
» A cseppfolyds gazt tartalmazoé palackokat
mindig fuggbleges helyzetben hasznalja.

A\ FIGYELMEZTETES - Mérgezés veszélye!

Gazféz6készlléket hasznalva hé és nedves-

ség képzdadik, valamint égéstermékek szaba-

dulnak fel abban a helyiségben, ahol a készi-

lék talalhato.

» Ugyelien a konyha megfeleld szell6zésére,
kilonosen a gazféz6készulék tzeme soran.

» A készulék intenziv és hosszan tartd hasz-
nalata esetén gondoskodjon kiegészit6
szell§zésrdl, hogy az égéstermékeket biz-
tonsagosan a szabadba lehessen vezetni,
egy meglévdé mechanikus szell§ztetd beren-
dezés esetén példaul allitson be nagyobb
teljesitményszintet, és ezzel egyidejlileg biz-
tositsa a levegd cseréjét friss levegdbvel a
felallitasi helyiségben.

» A kiegészitd szell6ztetd berendezés telepi-
tésével kapcsolatban forduljon szakember-
hez.

A FIGYELMEZTETES - Tiizveszély!
Veszélyes lehet és tlizesetet okozhat, ha a f6-
z6lapot feligyelet nélkul hagyja, mikdzben
zsirral vagy olajjal f6z.

» A forrd olajat és zsirt soha ne hagyja fel-
ugyelet nélkdl.

» Soha ne kisérelje meg a tluzet vizzel elolta-
ni, inkabb kapcsolja ki a készlléket, majd a
langokat pl. egy feddvel vagy oltokenddvel
takarja le.

A készilék nagyon felforrosodik.

» Soha ne tegyen gyulékony targyakat a {6z6-
lapra vagy annak kozvetlen kdzelébe.

» Soha ne taroljon targyakat a f6zélapon.

A készulék forro.

» Ne tartson gyulékony targyakat vagy sprayt
a fézo6felllet alatti fiokokban.

» Ne helyezzen vagy ne hasznaljon éghetd
anyagokat, pl. dezodoros flakont vagy tiszti-
toszert a készllék alatt vagy annak kézvet-
len kbzelében.

Biztonsag hu

A f6z6mezé fedblapjainak hasznalata balese-
tet okozhat, pl. tulhevilhetnek, meggyulladhat-
nak vagy elpattanhatnak.

» Ne hasznalja a f6z6lapok feddlapjait.

A gazégbk mikddés kdzben nagy hét termel-

nek, ha nincs rajtuk f6z6edény. A foléjuk sze-

relt paraelszivé karosodhat vagy kigyulladhat.

» Csak akkor Uzemeltesse a gazégdbket, ha
edényt helyezett rajuk.

A készillék nagyon forro,a textiliak és egyéb

targyak meggyulladhatnak.

» A textiliakat, pl. ruhadarabokat vagy fug-
gonyt, tartsa tavol a nyilt langtdl.

» Soha ne nydljon at a lang felett.

» Ne helyezzen gyulékony targyakat, pl. mo-
sogatorongyot vagy Ujsagpapirt a ksézulék-
re, a készulék mellé illetve a készilék mo-
gé.

A kiaramlod gaz begyulladhat.

» Ha az ég6 10 masodperc elteltével sem
gyullad be, forditsa a kezel6gombot nulla
allasba, és nyissa ki a helyiség ajtajat vagy
ablakat. Az égd ismételt begyujtasa elbtt
varjon legalabb egy percet.

» Ha a lang véletlenul kialszik Gzem kdzben,
akkor forgassa a kezelégombot nulla allas-
ba. Az ég06 ismételt begyujtasa elbtt varjon
legalabb egy percet.

Az élelmiszerek langra lobbanhatnak.

» Fellgyelje a f6zesi folyamatot. Amennyiben
rovid a folyamat, az allando feliigyeletet igé-
nyel.

/A FIGYELMEZTETES - Egési sériilések

veszélye!

A berendezés hozzaférhetd részei Uzemelte-

tés kdzben felforrosodhatnak.

» A kis gyermekeket tartsa tavol a készilék-
(o]

A f6zb8lap véddracsa balesetet okozhat.

» Soha ne hasznaljon véddéracsot a f6z6lap-
hoz.

Az Ures f6z6edény a bekapcsolt gazégbkdn

felforrosodik.

» Ugyeljen ra, hogy a f6z6edények soha ne
forrosodjanak fel.

A készulék Uzem kozben felforrosodik.

» Tisztitas elStt hagyja leh(ini a készuléket.



hu Dologi karok elkeriilése

/A FIGYELMEZTETES - Aramiités

veszélye!

A szakszer(tlen javitas veszélyes.

» A készlléket csak szakképzett személyek
javithatjak.

» A készllék javitasahoz csak eredeti potal-
katrészeket szabad hasznalni.

» Ha a készilék haldzati csatlakozdvezetéke
megsérul, akkor azt a veszélyek elkerllése
érdekében csak a gyarto, a gyartd vevo-
szolgalata vagy egy hasonléan képzett sze-
meély cserélheti ki.

A sérllt készulék és a sérult halozati csatlako-

zovezeték veszélyes.

» Soha ne hasznaljon megsérult késziléket.

» Mikdzben a készuléket levalasztja az elekt-
romos haldzatrdl, soha ne a haldzati csatla-
kozovezetéket huzza. Mindig a haldzati
csatlakozovezeték dugojat huzza.

» Ha a készilék vagy a haldzati csatlakozo-
vezeték megsérllt, azonnal huzza ki a halo-
zati csatlakozovezeték csatlakozodugojat,
vagy kapcsolja le a biztositékszekrényben
lévé biztositékot, és zarja el a gazbeveze-
tést.

» Forduljon a vev@szolgalathoz. = Oldal 13

A behatold nedvesség aramutést okozhat.

» A készUlék tisztitasahoz ne hasznaljon ma-
gasnyomasu vagy gézsugaras tisztitogépet.

A forr6 készulékrészeknél az elektromos ké-

szulékek kabelszigetelése megolvadhat.

» Soha ne érintkezzen az elektromos készu-
lékekek csatlakozd kabele forrd készulékre-
szekkel.

/A\ FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!

A gép Uzemzavara vagy sérulése illetve a

szakszer(tlen javitasook veszélyesek lehet-

nek.

» Soha ne kapcsolja be a hibas készuléket.

» Ha a készilék hibas, huzza ki a haldzati
csatlakozddugot, vagy kapcsolja ki a bizto-
sitékot a biztositékszekrényben, zarja el a
gazellatast és hivja az Ugyfélszolgalatot.

» A készllék javitasat és a sérllt gazvezeté-
kek cseréjét csak szakképzett személyek
végezhetik.

A nem illeszkedd edényméretek, a sérult illet-

ve hibasan elhelyezett edények sulyos sértilé-

seket okozhatnak.

» Tartsa be a f6z6edényekre vonatkozo utasi-
tasokat.

Az ég6 bekapcsolasakor a gyujtogyertyakon

szikrak képzdédnek.

» A gazkészllék begyujtasakor soha ne érint-
se meg a gyujtogyertyakat.

Ha egy kezel6gomb nem forgathatd vagy la-

za, ne hasznalja tovabb.

» A kezeldgomb javitasahoz vagy cseréjéhez
forduljon azonnal a vevészolgalathoz.

/A FIGYELMEZTETES - Fulladasveszély!

A gyermekek a csomagoldanyagokat a fejik-

re huzhatjak vagy magukra tekerhetik, és

megfulladhatnak.

» Gyermekektdl tartsa tavol a csomagolo-
anyagot.

» Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a
csomagoldanyaggal.

A gyermekek az apr6 alkatrészeket belélegez-

hetik vagy lenyelhetik, és megfulladhatnak té-

lUk.

» Gyermekektdl tartsa tavol az apro alkatré-
szeket.

» Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak az
apro alkatrészekkel.

2 Dologi karok elkeriilése

FIGYELEM!

A hétorlasz karosithatja az edényt.

» Soha ne fedje le a rozsdamentes acél f6z6lapot, pl.
aluféliaval vagy tlzhelyvédé foliaval.

» Csak az el@irt tartozékokat hasznalja.

A hé miatt kdrosodhatnak a szomszédos készilékek

vagy butorok. Ha a készliléket hosszabb ideig Uzemel-

tetik, h6 és para keletkezik.

» Nyisson ablakot, vagy kapcsoljon be egy kulltérbe
vezetd paraelszivot.

A hétorlasz karosithatja az edényt.

» Ne hasznaljon két ég6t vagy héforrast egyetlen
edényhez.

» Ne hasznalja hosszu idén at a grillserpenyéket,
agyagedényeket stb. teljes teljesitményen.

A hétorlasz karosithatja a kezel6elemeket.

» Ne hasznaljon nagy edényt a kezel6gombok kdzelé-
ben 1évé égdkon.



A kezel6gomb hibas pozicidja mikoddési zavarokhoz

vezet.

» Ha a készllék ne Uzemel, forgassa a kezel6gombot
mindig nulla allasba.

Kdrnyezetvédelem és takarékossag hu

Az edény durva kezelése karosithatja annak fellletét.

» Ovatosan kezelje a f6zbfellileten allé edényeket.

» Ne helyezzen nehéz targyakat a f6z6fellletre.

A savas folyadékok, példaul a citromlé vagy az ecet ka-
rosithatjak a készllék fellletét.

» Ne hagyjon savas folyadékot a f6z&fellileten.

3 Kornyezetvédelem és takarékossag

3.1 Energiamegtakaritas

Ha megfogadja ezeket a tanacsokat, késziléke keve-
sebb energiat fogyaszt.

Az égbt az edény méretének megfeleléen véalasszuk

ki. Helyezze kdzépre az edényt.

Tipp: Az edénygyartok sokszor az edény fels§ atmé-

réjét adjak meg. Ez gyakran nagyobb mint az als¢ at-

méré.

m A nem illeszkedd edények vagy a nem teljesen lefe-
dett f6z6z6nak sok eenrgiat fogyasztanak.

Az edényt fedje le egy megfeleld méretli fedbvel.
m Fedél nélkil torténd f6zéskor a késziiléknek sokkal
tobb energiara van sziksége.

A fedelet lehet6leg ritkan emelje meg.
m Ha a fedelet megemeli, sok energia tavozik.

Hasznaljon Uvegfedét.
m Az Uvegfedd hasznalataval anélkil is belelat az
edénybe, hogy meg kellene emelnie a fedelet.

Az élelmiszer-mennyiségnek megfeleld edényt hasz-

naljon.

= A kevés élelmiszert tartalmazd nagy edények felme-
legitéséhez tdbb energia szikséges.

Kevés vizzel forraljon.
= Minél tébb viz van az edényben, annal tdbb energia
szikséges a felmelegitéshez.

Id8ben valtson vissza alacsonyabb f6zési fokozatra.

m Tul magas tovabbfézési fokozat esetén energiat pa-
zarol el.

A 66/2014 (EU) szamu rendelet szerinti termékinforma-

ciot a mellékelt garanciajegyen €s az interneten, a ké-

szilékét bemutatod termékoldalon talalja.

3.2 A csomagolasi hulladék artalmatlanitasa
A felhasznalt csomagoldanyagok kornyezetkiméldk és
Ujrahasznosithatok.

» Az egyes OsszetevBket fajtanként szétvalogatva ar-
talmatlanitsa.

4 Ismerkedés

4.1 Kezelégomb

A kezel6panelen beallithatja készllékének 6sszes funk-
cidjat, és informaciokat kaphat az tzemallapotrdl.

A kezel6gombokkal a lang nagysaga fokozatosan k-
16nbdz6 f6zési fokozatokra allithato.

om o
9T 1

Dualwok tobbkoronas égo

A Dualwok tdbbkoronas égénél a belsé és kilsé lan-
gok egymastdl figgetlenll szabalyozhatdk.

77 171\

f )2

7\ /3

6 4
\5/ Fézési  Jelentés
fokozat
Kijelzés Jelentés 9 Belsd és kils6 lang maximalis teljesitmé-
g8 A kezel6gombhoz tartozd égé. nyen.
° Egé Ki. 4 Kils8 lang minimalis, bels6 lang maxima-
— — p lis teljesitményen.

9 Az ég6 legmagasabb teljesitménye és — — ——

elektromos gyuijtasa. 3 Bels§ lang maximalis teljesitményen.
1 Legkisebb teljesitmény. 1 Bels§ lang minimalis teljesitményen.




hu Tartozékok

4.2 Egé
Itt attekintést talal az égd részeirdl.

Eg6fedél

Eg6kehely

Thermoelem a lang felligyeletéhez

NENE

Gyujtégyertya

4.3 Racsok

Helyesen helyezze fel a racsokat.

Az edényt helyesen helyezze a racsra. Az edényt soha
ne helyezze kozvetlenll az égébre.

Mindig dvatosan vegye le a racsokat. Egy racs eltola-
saval a mellette [év6 racsokat is odébb tolhatja.

Tipp: Az edény mozgatasa miatt a racson maradt fém-
maradvanyok megfeleld tisztitassal eltavolithatok.

— "A rdcsok tisztitdsa", Oldal 11

5 Tartozékok

Tartozékokat a vev@szolgalatnal, a szakkereskedések-
ben vagy az interneten vasarolhat. Kizarélag eredeti tar-
tozékokat hasznaljon, mivel azok pontosan a készllé-
kéhez vannak szabva.

A tartozékok készllékspecifikusak. Vasarlaskor mindig
pontosan adja meg késziiléke azonositdé szamat (E-
Nr.). = Oldal 13

Kataldgusunkbdl, az online shopban vagy a vevészol-
galatnal megtudhatja, hogy melyik tartozek all rendelke-
zésre az On készllékéhez.
siemens-home.bsh-group.com

Tartozékok Leiras Hasznalat
Wok kiegészitd racs :@ m Csak a Dualwok tdbbkoronas égén hasz-
nalja.
@ @ =  Mindig ezt hasznalja domboru alju edény-
= nél.
m  Javasolt a késziilék élettartamanak meg-
hosszabbitasahoz.
Eszpresszéf6zd kiegészitd m (Csak a legkisebb teljesitményd égén
feltét @ hasznélja.
% . C§|ak 12-nél kisebb atmérdjd edényt hasz-
naljon.




A kezelés alapjai hu

Tartozékok Leiras

Hasznalat

Simmer Cap

= A takarékos égdfej fol6tt rogzitse.

m  (Csak az ég6 legkisebb teljesitményével
hasznalja.

m Az edényt a racsra helyezze, soha ne koz-
vetlendl a Simmer Cap-re.

Simmer Plate

® | assu tizdn térténd f6zéshez.
A takarékos égbfejet vagy a normal égé-
fejet hasznalja. Ha tdbb normal égéfej all
rendelkezésre, akkor lehet6leg a hatsd
vagy jobb elsé égbket hasznalja.

= A kidomborodasokkal felfelé helyezze a
racsra, soha ne kdzvetlenil az égére.

6 A kezelés alapjai

6.1 A gazég6 meggyujtasa
A f6z6felllet automatikus gyujtassal rendelkezik.

/\ FIGYELMEZTETES - Tlzveszély!

A kiaramld gaz begyulladhat.
Ha az ég6 10 masodperc elteltével sem gyullad be,
forditsa a kezel6gombot nulla allasba, és nyissa ki a
helyiség ajtajat vagy ablakat. Az ég6 ismételt be-
gyujtasa el6tt varjon legalabb egy percet.

» Ha a lang véletlenul kialszik Gzem kozben, akkor for-
gassa a kezel6gombot nulla allasba. Az égé ismé-
telt begyujtasa el6tt varjon legalabb egy percet.

FIGYELEM!

Ha a kezel6gombot kdzvetlenil a ® és 1-es pozicid ko-
zOtt forgatja, hibas mikddés [éphet fel.

» Ezért soha ne forgassa kozvetlenUll a @ poziciordl az
1-es pozicidra vagy forditva.

1. Nyomja meg a kivalasztott égé kezel6gombijat, és
forgassa az éramutato jarasaval ellentétes iranyban
a legmagasabb fokozatig.

Tartsa lenyomva a kezel6gombot.

v Minden égénél szikrak jonnek létre és a lang be-
gyullad.

2. Varjon néhany masodpercet és engedije el a kezels-

gombot.

- "Biztonsdgi rendszer”, Oldal 9

A kezel6gombot forgassa a kivant fokozatra.

Ha a gyujtas nem sikerll, forgassa a kezel6gombot

a kikapcsolasi pozicidra, majd ismételje meg a fenti

l[épéseket. Ez alkalommal tartsa hosszabban (akar

10 masodpercig) benyomva a kezelégombot.

Megjegyzés:

A készilék megfeleld mikddésének biztositasa

érdekében tartsa be a kdvetkezd utasitasokat:

m Az égbalkatrészek — Oldal 8 és a racs — Oldal 8 le-
gyenek helyesen behelyezve.

Ne cserélie Ossze az egofejek fedelét.

m  Ugyeljen a legnagyobb tisztasagra. A gyujtogyertya-
kat tisztitsa meg rendszeresen egy kis, nem fémes
kefével. Ugyeljen ra, hogy a gyujtogyertyakat ne érje
erds (tés.

Eall o

= Az ég6 lyukainak és hornyainak tisztanak kell lenni-
Uk a megfeleld lang érdekében.
— "Az €90 tisztitasa", Oldal 11

6.2 Biztonsagi rendszer

A biztonsagi rendszer (héelem) megszakitja a gazaram-

last, ha az ég6k véletlenil kialszanak. Az ég6 meggyuj-

tasahoz aktivalnia kell a gazaramlast lehetévé tévd

rendszert.

1. Gyujtsa meg az égét anélkiil, hogy elengedné a ke-
zelbgombot.

v Alang létrejon.

2. Tartsa lenyomva a kezel6gombot tovabbi 4 masod-
percen at.

6.3 A gazég6 meggyujtasa kézzel

Aramkimaradés esetén kézzel is meggyUjthatja az égét.

1. Nyomja meg a kivalasztott ég6 kezel6gombijat, és
forgassa az éramutato jarasaval ellentétes iranyban
a legmagasabb fokozatig.

2. Tartson egy Ongyujtét vagy langot (6ngyujtd, gyufa
stb.) az ég6éhoz.

6.4 Egy égo kikapcsolasa

» A kezel6gombot forgassa az éramutatd jarasaval
megegyezl iranyban a @ szimbolumra.

6.5 Normalis viselkedés az (izemelés soran

Ezek a viselkedések normalisak a készllék esetében:

= A meggyujtott ég6 enyhe sziszegése.

m  Szagok felszabadulasa els6 hasznalatkor. Egy id&
utan ezek a szagok elmulnak.

®m  Narancsszind lang. Ez a kérnyezeti porra, kiomlott
folyadékokra stb. vezethet§ vissza.

m  Pattogd hang néhany masodperccel az égé kikap-
csolasa utan. Ez a biztonsagi rendszer bekapcsola-
sara vezethetd vissza.

— "Biztonsdgi rendszer”, Oldal 9
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7 Edény

Ezek a tanacsok segitenek az energia-megtakaritasban
és a f6z6edények karosodasanak elkerilésében.

7.1 Megfelel6é edények

Csak megfelels atmérgjl f6z6edényt hasznaljon. Az
edény ne nyuljon tul a f6z&fellilet peremén.

Soha ne hasznaljon nagy ég8kon kis edényt. A langok
nem érhetnek az edény oldalfalahoz.

7.2 Az edények hasznalata

Az edények megvalasztasa és elhelyezése befolyasolja
készlléke biztonsagossagat és energiahatékonysagat.
— "Energiamegtakaritds”, Oldal 7

/\ FIGYELMEZTETES - Tlizveszély!

A kornyezb éghetd butordarabok meggyulladhatnak.

» Az edény és az éghetd butordarabok kézott tartson
legalabb 50 mm tavolsagot.

Megjegyzés: Néhany edény hasznalatakor a rozsda-
mentes acél f6zbfelllet ideiglenesen kissé deformaldd-
hat. Ez normalis jelenség és nincs hatassal a készllék
mikodbképességére.

Egobfej Az edény aljanak Az edény aljanak
minimalis atmé- maximalis atmé-
réje réje

Tobbkoronas 22 cm 30 cm

égd

Erés égbfej 20 cm 26 cm

Normal égdéfej 14 cm 22 cm

Takarékos égé- 12 cm 16 cm

fej

Domboru alju edényt csak a tdbbkoronas égén hasz-

naljon.

= A f@zbfellletnek tdbbkoronas égdvel és wok kiegé-
szité raccsal kell rendelkeznie.

= A wok kiegészitd racsot megfelel8en kell elhelyezni.

- "Tartozékok", Oldal 8

Ne hasznaljon deformald-
dott edényt. Csak lapos
és vastag alju edényeket
hasznaljon.

A deformalt edények nem
allnak stabilan a f6z6la-
pon és felborulhatnak.

Az edényt igazitsa kdzép-
re az égoé folott.

Az edény felborulhat, ha
nem az égd kdzepén he-
lyezkedik el.

Az edényt helyesen he-
lyezze a racsra.

Az edény felborulhat, ha
kozvetlenll az égbre he-

lyezi.

8 Beallitasi javaslatok a fozéshez

A kezel6gombokkal fokozatosan allithatja be a lang
nagysagat az 1-t6l 9-ig tarto teljesitményfokozatoknak
megfelel§en.

A t6zési id§ és a teljesitményfokozat az ételek fajtajatol,
sulyatél és mindségétdl, a hasznalt gaz tipusatdl, vala-
mint az edények anyagatdl fligg.

Tippek

m F@zési tanacsok

— Levesek, krémlevesek, lencse vagy csicseriborsé
f6zésekor minden hozzavaldt egyszerre tegyen
az edénybe.

— SerpenyBben silt ételekhez el6szdr melegitse fel
az olajat. Miutan elkezdte a sutést, tartsa egyen-
letesen a hémérsékletet és szikség esetén mo-
dositsa a teljesitményfokozatot. Tobb adag készi-
tésénél varja ki, amig a készulék ismét eléri az
adott hémérsékletet. Rendszeres id6k6zénként
forditsa meg az ételt.

m A fdzési id6 csdkkentéséhez:

— Hasznaljon kuktat krémek és hivelyesek f6zésé-
hez. Amennyiben kuktafazekat hasznal, kdvesse
a gyartd utasitasait.

— A viznek forrnia kell, miel6tt hozzaadja a tésztat,
rizst vagy krumplit. Ezt kdvetben allitsa be a telje-
sitményfokozatot a f6zés folytatasahoz.

— Burgonya és rizs f6zése soran hasznaljon fedét.
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Fézési  Etelek készitése
fokozat
9 = iz felforralasa
m  S(tés vizflrdében: keksz, puding, ke-
nyérpuding
= Sités magas hémérsékleten: azsiai éte-
lek
7-9 m  F&zési folyamat elkezdése: tésztak, le-
vesek, krémlevesek, paella, hivelyesek,
tejberizs
= Siités olajban: z6ldségek tempura bun-
daban, krokettek, hasabburgonya, bur-
gonyaomlett, husszelet, mélyh(itott éte-
lek, stitemény
m  S(tés kevés olajban: francia omlett,
steak, Stroganoff-bélszin
m  Siités, piritas: zoldég, hus
4-6 m  F@zési folyamat folytatasa: tésztak, leve-
sek, krémlevesek, paella, hiivelyesek,
tejberizs

m  QOlajban sités kevés olajjal: hamburger,
virsli, grillezett lazac, fasirt

m  Egytalétel, parolt silt: ragu, porkolt, ra-
tatouille

m  P3rolas kdzepes hdmérsékleten: sajt-
sz6sz, besamel, carbonara, napoletana,
puding, francia palacsinta

m  Kiolvasztas: mélyh(itott ételek




Tisztitas és apolas hu

F6zési  Etelek készitése F6zési  Etelek készitése
fokozat fokozat
1-3 m Készre f6zés: rizs, paella, hlivelyesek, 1 Olvasztas: vaj, csokoladé, zselatin, méz,
tejberizs karamell
m (G8zolés: halak, zoldségek
= Felmelegités és melegen tartas: kész-
ételek
9 Tisztitas es apolas
Annak érdekében, hogy készlléke hosszu ideig mUiko- 1. Hagyija lehdlni a késziléket.
d6képes maradjon, tisztitsa és apolja gondosan. 2. Nemfém kefével és szappanos vizzel tisztitsa.
3. A készlléket teljesen szaritsa meg. Ha a f6zés kez-

9.1 Tisztitoszerek

A megfelel tisztitoszereket a szakiizletben, a vevészol-
galatnal vagy az online aruhazban vasarolhatja meg.
FIGYELEM!

A nem megfeleld tisztitdszerek karosithatjak a készilék

fellletét.

» Ne hasznaljon karcold vagy surolé tisztitdszereket.

» Ne hasznaljon acélgyapotot.

» Ne hasznaljon kést vagy éles targyakat a raszaradt
ételmaradékok eltavolitasahoz a f¢zdéfeliletrdl.

» Ne hasznaljon kést vagy éles targyat a fém és az
Uveg- vagy aluminiumlemez kozotti kapcsolat tisztita-
sahoz.

» Ne hasznaljon g&ztisztitd gépeket.

9.2 A késziilék tisztitasa

FIGYELEM!

Ha a készlilék tisztitdsa kdzben eltavolitjiak a kezels-

gombokat, a nedvesség behatolhat, és karosithatja a

készllék belsejét.

» A készllék tisztitasahoz ne tavolitsa el a kezelGele-
meket.

1. Hagyija lehdlni a késziiléket.

2. Szivaccsal, szappannal és vizzel tisztitsa.

3. Puha ronggyal torolje szarazra.

Tipp: A kiomlétt folyadékokat azonnal tavolitsa el. Ez
megakadalyozza az ételmaradékok leragadasat és
csoOkkenti a késébbi tisztitdssal jard erbfeszitéseket.

9.3 Az ég6 tisztitasa

Minden hasznalat utan tisztitsa meg az égbalkatrészek
fellletét. Ezzel megakadalyozza, hogy raégjenek az
ételmaradékok.

FIGYELEM!

Az églbalkatrészek sérilhetnek, ha mosogatégépben
tisztitja azokat.

» Ne tisztitsa az égbalkatrészeket mosogatdgépben.

Megjegyzés: Vegye figyelembe a tisztitdszerekre vonat-
kozd utmutatast.
- "Tisztitészerek”, Oldal 11

detén el6fordulnak vizcseppek vagy nedves terlle-
tek, a zomanc megsérilhet.

4. Helyezze be az égbalkatrészeket. Gy6z8djon meg
rola, hogy az égéfejek fedele megfeleléen van elhe-
lyezve az eloszton.

- "Egd”, Oldal 8

9.4 A racsok tisztitasa

Megjegyzés: Vegye figyelembe a tisztitdszerekre vonat-
kozd utmutatast.
— "Tisztitdszerek” Oldal 11

FIGYELEM!

A racsok sériilhetnek, ha mosogatdgépben tisztitja azo-
kat.

» Ne tisztitsa a racsokat mosogatdogépben!

1. Hagyja lehlni a készlléket.

2. Ovatosan vegye le a racsokat.

3. Nemfem kefével eés szappanos vizzel tisztitsa.
Ovatosan tisztitsa meg a gumibetétek kornyékét. Ha
a gumibetétek levalnak, a racs megkarcolhatja a f6-
z6fellletet.

4. A készliléket teljesen szaritsa meg. Ha a f6zés kez-
detén el6fordulnak vizcseppek vagy nedves terlle-
tek, a zomanc megsérilhet.

5. Helyesen helyezze fel a racsokat.

— "Rdcsok", Oldal 8

9.5 Tébbkoronas ég6 és rozsdamentes acél
feltletek

A magas hémérséklettdl a tdbbkoronas égé és a rozs-
damentes acél fellletek enyhén elszinez6dhetnek. Ez
normalis.

Ezeket a teriileteket minden hasznalat utan tisztitsa
meg rozsdamentes acél tisztitoval.

Tipp: Rendszeresen hasznalja a mlszaki vev8szolgala-
tunknal kaphatd tisztitdszert.

FIGYELEM!

A rozsdamentes acél tisztitoszerek eltavolithatjak a szi-

tanyomott kijelzéseket.

» Ezért a kezel6gomb kordli terlleten ne hasznaljon
rozsdamentes acél tisztitot.
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hu Zavarok elharitasa

10 Zavarok elharitasa

A készlléken fellépd kisebb zavarokat sajat maga is el-

harithatja. Tanulmanyozza a zavarelharitasrdl szold in-
formaciokat, miel6tt a vev8szolgalathoz fordulna. Ily
modon elkertli a felesleges koltségeket.

A\ FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!

A szakszer(itlen javitas veszélyes.

» A készlléket csak szakképzett személyek javithat-
jak.

» Ha a készllék meghibasodott, hivija a vevészolgala-
tot.
— "Vevdszolgdlat", Oldal 13

10.1 M{ikodési zavarok

/\ FIGYELMEZTETES - Aramiités veszélye!

A szakszer(tlen javitas veszélyes.

» A készlléket csak szakképzett személyek javithat-
jak.

» A készllék javitasahoz csak eredeti pdtalkatrészeket
szabad hasznalni.

» Ha a készllék halézati csatlakozdvezetéke megsé-
ril, akkor azt a veszélyek elkerllése érdekében
csak a gyarto, a gyartd vevészolgalata vagy egy ha-
sonldan képzett személy cserélheti ki.

Hiba Ok és hibaelharitas

Az elektromos mUko- A biztositd meghibasodott.

dés altalanos zavara. » Ellendrizze a biztositét a biztositédobozban.

Az automata biztositék vagy egy hibaaram-véd&kapcsold kioldott.
» Ellenérizze a biztositdszekrényben, hogy az automata biztositék vagy egy hibaaram-védé-

kapcsold kioldott-e.

A haldzati csatlakozovezeték csatlakozodugdja nincs bedugva.
» Csatlakoztassa a késziiléket a villamos halézatra.

Az aramellatas kimaradt.

» Ellendrizze, hogy a helyiség vilagitasa vagy a helyiségben 1évé mas késziulékek mikod-

nek-e.

Az automatikus gyuj- A gyujtogyertyak és az égék kdzotti terileten ételmaradékok vagy szennyez8dések talalha-

tas nem mikodik. tok.

» Tisztitsa meg a gyujtogyertyak és az égé kodzotti terliletet.

Az églbalkatrészek nedvesek.

» Szaritsa meg gondosan az ég@alkatrészeket.

Az ég6 alkatrészei hibasan vannak elhelyezve.
» Helyezze el megfelel6en az égdbalkatrészeket.

A készilék nincs foldelve, nem szakszerlien van csatlakoztatva, vagy a foldelévezeték meg-

hibasodott.

» Lépjen kapcsolatba egy elektromos szakemberrel.

Az ég6 langja nem

Az ég0 alkatrészei hibasan vannak elhelyezve.

egyenletes. » Helyezze el megfeleléen az égBdalkatrészeket.

A gazrozsak nyilasai beszennyezd&dtek.
» Tisztitsa és szaritsa meg a gazrdzsak nyilasait.

A gazaramlas nem tl- A beiktatott szelepek elzarjak a gazbemenetet.

nik normalisnak vagy » Nyissa ki a beiktatott szelepeket.

nem jon gaz. A gézpalack kitirilt.

» Cserélje ki a gazpalackot.

A konyhaban gaz- Egy kezel6gomb nyitva van.
szag érezhetd. » Zérja el a kezel6gombot.

A gazpalackot nem csatlakoztattak megfeleléen.
» Ellenérizze, hogy a gazpalack csatlakoztatasa szakszerlen tortént-e.

12
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Hiba Ok és hibaelharitas

A konyhaban gaz-
szag érezhetd. 1. Zarja el a gazf6csapot.
2. Szell@ztesse ki a helyiséget.

A késziilékhez csatlakozd gazvezeték tdmitetlen.

3. Haladéktalanul hivjon egy szakképzett szerel6t, aki ellendrzi a gazkésziiléket, és kiallitja

az dsszeszerelési tanusitvanyt.

4. Ne hasznalja a készlléket mindaddig, amig nem biztos abban, hogy sem csatlakozasnal,
sem a készuléknél nem tavozik gaz.

Az ég6 kikapcsol, ha A biztonsagi gombot nem nyomtak le elég hosszu ideig.

elengedi a kezel6-
gombot.

1. A begyujtas utan néhany masodpercig tartsa lenyomva a biztonsagi gombot.
2. Hatarozottan nyomja le a biztonsagi gombot.

A gazrézsak nyilasai beszennyezédtek.
» Tisztitsa és szaritsa meg a gazrdzsak nyilasait.

11 Vevészolgalat

A megfelel§ kornyezetbarat tervezésrdl szold rendelet
szerint a mikddés szempontjabdl relevans eredeti pot-
alkatrészeket készilékének az Eurdpai Gazdasagi Tér-
ségben vald forgalomba hozatalatdl szamitva legalabb
10 évig beszerezheti vevdszolgalatunknal.
Megjegyzés: A vev@szolgalat tevékenysége a gyartoi
garancialis feltételek keretében ingyenes.

Az On orszagéban érvényes garanciaidérél és garanci-
alis feltételekrél vevdszolgalatunktdl, kereskeddjétdl
vagy weboldalunkrol szerezhet részletes informaciokat.
Ha a vev8szolgalathoz fordul, tartsa kéznél késziiléke
termékszamat (E-Nr.) és gyartasi szamat (FD).

A vevdszolgalat elérhet6ségét megtalalja a vevdszolga-
latok mellékelt jegyzékében vagy a weboldalunkon.

11.1 Termékszam (E-Nr.) és gyartasi szam
(FD)

A termékszamot (E-Nr.) és a gyartasi szamot (FD) a ké-
szUlék tipustablajan talalja.

A tipustablat megtalalja:

m A készulék miszaki adatlapjan.

m A f6zbfelllet aljan.

Készlléke adatait és a vevdszolgalat telefonszamat
gyorsan megtaldlja, ha feljegyzi maganak az adatokat.

12 Artalmatlanitas

12.1 A régi késziilék artalmatlanitasa

A kérnyezetkiméld artalmatlanitasnak kdoszénhetéen az

értékes nyersanyagok Ujra felhasznalhatok.

1. Huzza ki a halozati csatlakozdvezeték dugojat.

2. Vagja el a haldzati csatlakozdvezetéket.

3. Kornyezetkimél6 modon artalmatlanittassa a készi-
léket.
Az aktualis artalmatlanitasi lehetségekrél a szakke-
reskeddénél, ill. a telepllési kbzigazgatasnal vagy 6n-
kormanyzatnal tajékozédhat.

sz0l6 2012/19/EU iranyelvnek meg-
feleld jeldlést kapott.

Ez az iranyelv a mar nem hasznalt ké-
szllékek visszavételének és haszno-
sitasanak EU-szerte érvényes kereteit
hatarozza meg.

Ez a készulék az elhasznalt villamos-
sagi és elektronikai készilékekrdl
[ ]
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ro Siguranta

Pentru informatii suplimentare, va rugam sa consultati Ghi-

dul utilizatorului digital.

Cuprins
1 Siguranta ..., 14
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1 Siguranta

Respectati urmatoarele instructiuni de sigu-
ranta.

1.1 Instructiuni generale

= Cititi cu atentie acest manual.

® Pastrati instructiunile, precum si informatiile
producatorului in vederea utilizarii ulterioare
sau inméanarii acestora urmatorului proprie-
tar.

= Nu este permisa punerea in functiune a
aparatului daca acesta a fost deteriorat in
timpul transportului.

1.2 Utilizarea conform destinatiei

Numai la montajul regulamentar corespunza-

tor instructiunii de montaj este garantata sigu-

ranta la utilizare. Instalatorul este responsabil

pentru functionarea ireprosabila la locul de in-

stalare.

Utilizati acest aparat numai:

® |a ustensilele pentru gatit.

® sub supraveghere. Supravegheati pentru
scurt timp procesul de preparare pentru ca
acesta sa nu se intrerupa.
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= in locuinta proprie si in mediul casnic.

® pana la o inaltime de 2000 m deasupra
nivelului marii.

Nu folositi aparatul:

®m pe barci sau in autovehicule.

m pentru incalzirea incaperii.

® cu un timer extern sau cu o telecomanda.

= in aer liber

Pentru modificarea pe un alt tip de gaz, che-
mati unitatea service abilitata.

1.3 Limitare a cercului de utilizatori

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta
de peste 8 ani si de persoane cu capacitati fi-
zice, senzoriale sau mintale reduse sau fara
experienta si/sau cunostinte numai daca sunt
supravegheati sau au fost instruiti referitor la
utilizarea in siguranta a aparatului si au inteles
pericolele care rezulta din aceasta.

Copiii nu trebuie lasati sa se joace cu apara-
tul.

Curatarea si intretinerea realizata de catre uti-
lizator nu trebuie facuta de copii, in afara de
cazul in care ei au varsta de 15 ani si mai
mari si sunt supravegheati.

Copiii mai mici de 8 ani trebuie tinuti la dis-
tanta de aparat si de cablul de alimentare
electrica al acestuia.

1.4 Utilizarea in siguranta

/A\ AVERTISMENT - Pericol de explozie!

Scaparile de gaz pot duce la explozii. COM-

PORTAMENTUL IN CAZ DE MIROS DE GAZE

SAU DEFECTIUNI LA INSTALATIA DE GAZ

» Inchideti imediat alimentarea cu gaz sau ro-
binetul buteliei.

» Stingeti imediat focul deschis si tigarile.

» Nu mai actionati intrerupatoarele de curent
Si cele ale aparatelor.

» Nu scoatefi niciun stecar din priza.

» Nu folositi niciun telefon sau telefon mobil
in casa.

» Deschideti ferestrele si aerisiti bine camera.

» Apelatli unitatea de service abilitata sau so-
cietatea furnizoare de gaz.



Scaparile de gaz pot duce la explozii. Cantita-
tile mici de gaze se pot acumula intr-un timp
mai indelungat si apoi se pot aprinde.

» Daca aparatul nu se foloseste un timp mai
indelungat inchideti robinetul de siguranta
de pe conducta de alimentare cu gaz.

Scaparile de gaz pot duce la explozii. Daca

butelia cu gaz lichefiat nu sta vertical, propa-

nul/butanul lichid pot ajunge in aparat. Astfel
pot aparea jeturi puternice de flacari la arza-
toare. Componentele se pot deteriora si pot

deveni neetanse in timp, astfel incat iese gaz
necontrolat.

» Folositi buteliile cu gaz lichefiat intotdeauna
in pozitie verticala.

/A AVERTISMENT - Pericol de intoxicatie!
Utilizarea aparatului de gatit pe gaz duce la
producerea de caldura, umezeala si compusi
rezultati din ardere in spatiul in care acesta
este instalat.

» Asigurati o aerisire corespunzatoare a bu-
de gatit pe gaz.

» Daca aparatul este utilizat timp indelungat,
asigurati o aerisire suplimentara pentru a
putea evacua compusii de ardere,
de exemplu, in cazul existentei unei instala-
tii mecanice de ventilare, se va alege o tre-
apta de putere superioara si, concomitent,
Se va asigura aerisirea cu aer proaspat a
spatiului de instalare.

» Pentru instalarea instalatiei suplimentare de
ventilare, consultati personalul de speciali-
tate.

/A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!
Fierberea nesupravegheata cu grasimi sau
ulei pe plita poate fi periculoasa si poate duce
la izbucnirea unui incendiu.

» Nu lasati niciodata nesupravegheate uleiuri-
le si grasimile incinse.

» Tn cazul izbucnirii unui incendiu, nu incerca-
ti niciodata sa-l stingeti cu apa, ci deconec-
tati aparatul, iar apoi acoperiti flacarile, de
exemplu, cu un capac sau cu o patura ex-
tinctoare.

Aparatul se incalzeste puternic.

» Nu asezati niciodata obiecte inflamabile pe
plitd sau in apropierea acesteia.

» Nu depozitati niciodata obiecte pe plita.

Siguranta ro

Aparatul se incinge.

» Nu pastrati niciodata obiecte inflamabile
sau doze de spray in sertarele aflate direct
sub plita.

» Nu depozitafi niciodata si nu folositi obiecte
combustibile, de ex. sprayuri sau agenti de
curatare, sub sau in imediata apropiere a
aparatului.

Acoperitoarele pentru plita pot duce la surve-

nirea unor accidente, de ex. din cauza supra-

incalzirii, aprinderii sau a materialelor care se
pot sparge.

» Nu folositi niciun fel de acoperitoare pentru
plita.

Arzatoarele pe gaz pe care nu este asezat

niciun vas elibereaza o caldura puternica in

timpul functionarii. O hota amplasata deasu-
pra acestora se poate deteriora sau poate lua
foc.

» Utilizati arzatoarele pe gaz numai cu vase
de gatit asezate pe acestea.

Aparatul se incinge foarte tare, materialele

textile si alte obiecte se pot aprinde.

» Feriti materialele textile, de ex. imbracamin-
tea sau perdelele de flacari.

» Nu tineti mainile deasupra flacarilor.

» Nu asezati obiecte inflamabile, de ex. pro-
soape de bucatarie sau reviste pe, langa
sau in spatele aparatului.

Gazele emanate se pot aprinde.

» Daca arzatorul nu se aprinde dupa 10 se-
cunde, rotiti butonul de comanda in pozitia
zero si deschideti usa sau fereastra incape-
rii. Asteptati cel putin un minut inainte de a
incerca sa reaprindeti arzatorul.

» Daca flacara se stinge accidental in timpul
functionarii, rotiti butonul de comanda in
pozitia zero. Asteptati cel pufin un minut
inainte de a incerca sa reaprindeti arzato-
rul.

Alimentele se pot aprinde.

» Procesul de preparare trebuie sa se desfa-
soare sub supraveghere. Procesele scurte
de preparare trebuie suptavegheate con-
stant.

A\ AVERTISMENT - Pericol de arsuri!
Piesele accesibile se pot infierbanta puternic
in timpul functionarii.

» Copiii mici trebuie sa fie {inuti la distanta.
Gratarele amplasate pe plita pot provoca ac-
cidentari.

» Nu asezali niciodata gratare pe plita.

15



ro Siguranta

Vasele goale amplasate pe arzatoarele pe

gaz se infierbanta puternic.

» Nu incalziti niciodata vase goale.

Aparatul se incalzeste in timpul functionarii.

» Inainte de curatare, lasati aparatul sa se ra-
ceasca.

/\ AVERTISMENT - Pericol de

electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoa-

se.

» Numai personalul de specialitate are permi-
siunea de a efectua lucrari de reparatii la
nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate nu-
mai piese de schimb originale.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare
la retea al acestui aparat, acesta trebuie in-
locuit de catre producator, de catre servici-
ul sau pentru clienti sau de catre o persoa-
na calificata in mod similar, pentru a evita
pericolele.

Un aparat deteriorat sau un cablu de alimen-

tare de la retea deteriorat este periculos.

» Nu utilizati niciodata un aparat deteriorat.

» Nu trageti niciodata de cablul de alimentare
electrica pentru a deconecta aparatul de la
reteaua de alimentare electrica. Scoateti in-
totdeauna din priza stecherul cablului de
alimentare electrica.

» Daca aparatul sau cablul de alimentare
electrica este deteriorat, scoateti imediat
stecherul din priza sau decuplati siguranta
din cutia cu sigurante si inchideti sistemul
de alimentare cu gaz.

» Contactati unitatea de service abilitata.

— Pagina 23

Patrunderea umiditatii in interiorul aparatului

poate provoca electrocutarea.

» Nu utilizati pentru curatarea aparatului apa-
rate de curatat cu jet sub presiune sau cu
jet de abur.
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|zolatia cablurilor aparatelor electrice se poate

topi la atingerea pieselor fierbinti ale aparatu-

lui.

» Nu aduceti niciodata cablurile de racordare
ale aparatelor electrice in contact cu piese-
le fierbinti ale aparatului.

/A AVERTISMENT - Pericol de ranire!
Defectiunile sau deteriorarile aparatului si re-
paratiile efectuate necorespunzator sunt peri-
culoase.

» Nu porniti niciodata un aparat daca acesta
este defect.

» Daca aparatul este defect, scoateti stecarul
din priza sau deconectati siguranta din ta-
bloul sigurantelor, inchideti alimentarea cu
gaz si apelati la unitatea de service abilita-
ta.

» Numai personalul de specialitate are permi-
siunea de a efectua lucrari de reparatii la
nivelul aparatului si de a schimba conducte
de gaz deteriorate.

Marimi nepotrivite a vaselor de gatit, vase de

gatit deteriorate sau pozitionate gresit pot ca-

uza raniri grave.

» Respectati instructiunile privitoare la vasele
de gatit.

La aprinderea arzatoarelor, se formeaza scan-

tei la generatorul de scantei.

» Nu atingeti niciodata generatorul de scantei

_intimpul in care arzatorul se aprinde.

In cazul in care un buton de comanda nu mai

poate fi rotit sau este slabit, acesta nu mai

poate fi folosit.

» Contactati imediat unitatea de service abili-
tata si solicitati repararea sau inlocuirea
acestuia.

/A AVERTISMENT - Pericol de asfixiere!

Copiii se pot infasura in ambalaj sau si-l pot

trage pe cap, asfixiindu-se.

» Nu lasati copii Tn apropierea ambalajului.

» Nu lasati copii sa se joace cu materialul de
ambalaj.

Copii pot aspira sau inghiti piesele mici si se

pot asfixia.

» Nu lasati copii in apropierea pieselor mici.

» Nu lasati copii sa se joace cu piesele mici.



Evitarea deteriorarilor ro

2 Evitarea deteriorarilor

ATENTIE!

Acumularea de caldura poate cauza defectarea apara-

tului.

» Nu acoperiti forma din inox, de exemplu, cu folie din
aluminiu sau cu folie de protectie pentru aragaz.

» Utilizati numai accesoriile specificate.

Caldura poate provoca deteriorari ale aparatelor sau

ale corpurilor de mobilier adiacente. Daca aparatul es-

te utilizat pentru o perioada mai lunga de timp, se ge-

nereaza caldura si umiditate.

» Deschideti o fereastra sau porniti hota in regimul de
evacuare a aerului.

Acumularea de caldura poate cauza defectarea apara-

tului.

» Nu utilizati douad arzatoare sau doua surse de caldu-
ra pentru un singur vas de gatit.

» Nu utilizati la putere maxima pe o perioada lunga de
timp placile pentru grill, vasele din lut etc.

O acumulare de caldura poate defecta elementele de

comanda.

» Nu asezali vase de gatit de dimensiuni mari pe ar-
zatoarele din apropierea butoanelor de comanda.

Pozitia gresitd a butonului de comanda cauzeaza pro-

bleme de functionare.

» Cand aparatul nu este in functiune, aduceti intotdea-
una butoanele de comanda in pozitia zero.

Manipularea neglijentd a vaselor de gatit poate provo-

ca deteriorarea suprafetei aparatului.

» Manevrali cu atentie vasele de gatit care sunt aseza-
te pe plita.

» Nu asezali pe plitd obiecte grele.

Lichidele acide, precum sucul de lamaie sau otetul, pot

deteriora suprafata aparatului.

» Nu lasati pe plita lichide acide.

3 Protectia mediului si economisirea

3.1 Economisirea de energie

Respectand aceste instructiuni, consumul electric al
aparatului dumneavoastra va fi si mai scazut.

Alegeti arzatorul corespunzator marimii oalei. Pozifio-

nati centrat vasul de gatit.

Recomandare: Producatorii de vase de gatit mentio-

neaza in mod frecvent diametrul de sus al oalelor.

Acesta este deseori mai mare decét diametrul bazei.

= Vasele de gatit necorespunzatoare sau cele care
nu acopera complet zonele de gatit consuma multa
energie.

Acoperiti intotdeauna oalele cu un capac potrivit.
m Daca gatifi intr-un vas fara capac, aparatul va con-
suma mai multa energie.

Ridicati capacul cat mai rar posibil.
m Daca ridicati capacul, se pierde multa energie.

Folositi un capac de sticla.
m Prin capacul de sticla puteti vedea interiorul oalei
fara sa fie necesar sa ridicati capacul.

Utilizati vase de gatit corespunzatoare cantitatii de ali-

mente.

m Vasele de géatit voluminoase umplute cu o cantitate
mica de alimente necesita mai multa energie pentru
a se incalzi.

Preparati cu o cantitate mica de apa.

m Cu cét cantitatea de apa din vasul de gatit este mai
mare, cu atat mai multa energie este necesara pen-
tru Incalzire.

Reveniti cat mai repede posibil la o treapta de prepa-

rare inferioara.

m Prin alegerea unei trepte de preparare indelungata
prea inalte se va irosi energie.

Informatiile despre produs conform (UE) 66/2014 se

gasesc in certificatul aparatului inclus si pe internet, pe

pagina de produs a aparatului dumneavoastra.

3.2 Predarea la deseuri a ambalajului

Ambalajele sunt ecologice si reciclabile.

» Eliminati componentele separat, in functie de tipul
acestora.

4 Cunoasterea

4.1 Butonul de comanda

Prin intermediul elementului de operare setati toate fun-
ctiile aparatului dvs si primiti informatii cu privire la sta-
diul de operare.

17



ro Cunoasterea

Cu ajutorul butonului de comanda poate fi reglata pro-
gresiv marimea flacarii pe diferite trepte de preparare.

OO o
om =

7 1IN\
2‘3 }2
7\ /3
Indicator Semnificatie
Ba Arzdtorul alocat butonului de comanda.
] Arzator oprit.
9 Puterea maxima si aprinderea electrica a
arzatorului.
1 Puterea minima.

Arzator cu coroana multipla wok dual

In cazul arzdtorului cu coroand multipld wok dual, fl&ca-
rile interioare si cele exterioare pot fi reglate indepen-
dent unele de celelalte.

Treapta Semnificatie

de prepa-

rare

9 Flacara interioara si cea exterioara la pute-
re maxima.

4 Flacara exterioara la putere minima, flaca-
ra interioara la putere maxima.

3 Flacara interioara la putere maxima.

1 Flacara interioara la putere minima.

18

4.2 Arzatorul

Aici gasili o prezentare generald a componentelor arza-
torului.

Capacul arzatorului

Corpul arzatorului

Termoelement pentru monitorizarea flacarii

~ el

Bujie

4.3 Gratare

Introduceti corect gratarele.

Asezatli corect vasul de gatit gratare. Nu asezati nicio-
data vasul de gatit direct pe arzator.

Scoateti intotdeauna cu atentie gratarele. Mutarea unui
gratar poate cauza si mutarea gratarelor adiacente.
Recomandare: Resturile de metale care raméan pe gra-
tar in urma deplasarii anumitor vase de gatit pot fi inde-
partate printr-o curatare corespunzatoare.

— "Curdtarea gratarelor", Pagina 22
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5 Accesorii

Puteti achizitiona accesorii de la unitafile de service
abilitate, din comeriul de specialitate sau de pe inter-
net. Utilizati numai accesorii originale special destinate
pentru aparatul dumneavoastra.

Accesoriile sunt proiectate special pentru aparat. La
achizitionare, precizati intotdeauna numarul de identifi-
care exact al aparatului dumneavoastra (Nr. E).

— Pagina 23

Pentru a afla care accesorii sunt corespunzatoare pen-
tru aparatul dumneavoastra, consultati catalogul nostru,
magazinul online sau adresati-va reprezentantei locale.
siemens-home.bsh-group.com

Accesorii Descriere Utilizare
Suportul suplimentar pentru = Utilizafi numai pe arzatorul cu coroana
multipla.

e S
‘ g@

= Utilizafi intotdeauna cu vase de gatit cu
baza bombata.

= Se recomanda pentru a prelungi durata
de viata a aparatului.

Suportul suplimentar pentru
espressor moka

= Utilizafi-l numai pe arzatorul cu puterea
cea mai mica.

= Utilizafi-l cu vase de gatit cu un diametru
mai mic de 12.

Simmer Cap

®  Fixati-l cu ajutorul capacului pentru arzato-
rul economic.

= Utilizafi-l numai cu treapta cea mai mica
de putere a arzatorului.

= Asezali vasele de gatit pe gratar, nicioda-
ta direct pe Simmer Cap.

Simmer Plate

Pentru prepararea la foc mic.
Utilizati arzatorul economic sau arzatorul
normal. Daca existd mai multe arzatoare
normale, este recomandat sa utilizati arza-
torul din dreapta spate sau fata.

m  Asezali pe gratar cu proeminentele orien-
tate in sus si niciodata direct pe arzator.

6 Utilizarea de baza

6.1 Aprinderea unui arzator cu gaz

Plita este dotata cu o functie de aprindere automata a
arzatoarelor.

/\ AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Gazele emanate se pot aprinde.

» Daca arzatorul nu se aprinde dupa 10 secunde, roti-
ti butonul de comanda in pozitia zero si deschidedi
usa sau fereastra incaperii. Asteptati cel putin un mi-
nut Tnainte de a incerca sa reaprindeii arzatorul.

» Daca flacara se stinge accidental in timpul functio-
narii, rotifi butonul de comanda in pozitia zero. As-
teptati cel putin un minut inainte de a incerca sa re-
aprindeti arzatorul.

ATENTIE!

Tn cazul rotirii butonului de comanda direct intre pozitii-

le ® si 1, se pot produce defectiuni.

» Din acest motiv, nu rotiti niciodata butonul din pozi-
tia ®1n pozitia 1 sau invers.

1. Apéasati butonul de comanda al arzatorului selectat

si rotiti-l in sens antiorar pana la treapta cea mai
mare.

Mentineti apasat butonul de comanda.

v Se produc scantei la toate arzatoarele, iar flacara se
aprinde.

2. Asteptati cateva secunde si eliberati butonul de co-
manda.
- "Sistemul de siguranta", Pagina 20

3. Rotiti butonul de comanda in dreptul treptei dorite.

4. In cazul in care nu se realizeaza aprinderea, rotifi ar-
zatorul In pozitia de deconectare si repetali etapele
descrise mai sus. De data aceasta, mentineti buto-
nul de comanda apasat pentru mai mult timp (pana
la 10 secunde).

Nota:

Pentru a asigura functionarea corespunzatoare a

aparatului, respectati urmatoarele indicatii:

m  Piesele arzatorului — Pagina 18 si gratarul
— Pagina 18 trebuie sa fie introduse corect.
Nu schimbali capacele arzatoarelor.
Asigurali o curatenie perfecta. Curafati cu regularita-
te bujiile utilizdnd o perie mica, dar nu metalica.
Aveli grija ca bujiile sa nu fie supuse unor lovituri
puternice.
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ro Vasele de gatit

m  Pentru a obtine o flacara corectd, orificiile si canelu-
rile arzatoarelor trebuie sa fie curate.
— "Curdtarea arzatoarelor", Pagina 21

6.2 Sistemul de siguranta

Sistemul de siguranta (termoelementul) intrerupe fluxul

de gaz daca arzatoarele se sting accidental. Pentru a

aprinde arzatorul trebuie sa activati sistemul care per-

mite fluxul de gaz.

1. Aprindeti arzatorul fara a elibera butonul de coman-
da.

v Flacara se aprinde.

2. Mentineti butonul de comanda apasat complet timp
de inca 4 secunde.

6.3 Aprinderea manuala a unui arzator cu
gaz

In cazul unei pene de curent, puteti aprinde si manual
arzatorul.

1. Apasati butonul de comanda al arzatorului selectat
si rotiti-l in sens antiorar pana la treapta cea mai
mare.

2. Plasati flacara de la o bricheta sau de la o alta sur-
sa (bricheta, chibrit etc.) langa arzator.

6.4 Deconectarea unui arzator
» Rotifi butonul de comanda in sens orar, in pozitia e.

6.5 Comportament normal in timpul
functionarii

Urmatoarele comportamente ale aparatului sunt norma-

le:

m  F3sdituri usoare produse de arzatorul aprins.

= Eliberarea de mirosuri la prima utilizare. Aceste mi-
rosuri dispar dupa o anumita perioada de timp.

= Producerea unei flacari de culoare portocalie. Acest
lucru este cauzat de praful din mediul ambiant, lichi-
dele varsate etc.

m  Pocnituri dupa cateva secunde de la deconectarea
arzatorului. Acestea sunt cauzate de conectarea sis-
temului de siguranta.

- "Sistemul de siguranta", Pagina 20

7 Vasele de gatit

Aceste observatii va ajutd sa economisiti energie si sa
evitati deteriorarea vaselor.

7.1 Vasele de gatit adecvate

Utilizati numai vase de gatit cu un diametru corespun-
zator. Vasele de gatit nu trebuie sa depaseasca margi-
nea zonei de gatit.

Nu asezati niciodata vase de gatit de dimensiuni mici
pe arzatoarele mari. Flacarile nu trebuie sa atinga pe-
retii laterali ai vasului de gatit.

Arzatorul Diametrul minim Diametrul maxim
al bazei vasului al bazei vasului
de gatit de gatit

Arzator cu co- 22 cm 30 cm

roana multipla

Arzator puternic 20 cm 26 cm

Arzator normal 14 cm 22 cm

Arzator econo- 12 cm 16 cm

mic

Utilizati vase de gatit cu baza bombata numai pe arza-

torul cu coroana multipla.

= Plita trebuie sa dispuna de un arzator cu coroana
multipla si de un suport suplimentar pentru wok.

m  Suportul suplimentar pentru Wok trebuie sa fie intro-
dus corect.

- "Accesorii", Pagina 19

7.2 Utilizarea vaselor de gatit

Alegerea si pozitionarea vasului de gatit influenieaza si-
gurania si eficienta energetica a aparatului dumnea-
voastra.

— "Economisirea de energie", Pagina 17

/\ AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Elementele de conversie inflamabile se pot aprinde.

» Asigurati o distantd de minimum 50 mm intre vasul
de gatit si elementele de conversie inflamabile.

Nota: Utilizarea unora dintre vasele de gatit poate de-
termina o deformare usoara, temporara, a suprafetei
de preparare din otel inoxidabil. Acest lucru este nor-
mal si nu influenieaza functionalitatea aparatului.

Nu folositi vase de gatit Vasele de gatit deformate

deformate. Utilizati numai  nu au o pozitie stabila pe

vase de gatit cu baza pla- plitd si pot cadea.

ta si groasa.

Asezati vasul de gatit cen- Vasul de gatit se poate

tral deasupra arzatorului.  rasturna daca nu este
asezat central pe arzator.

Vasul de gatit se poate
rasturna daca este asezat
direct pe arzator.

Asezati corect vasul de
gatit pe gratare.

8 Recomandari privind reglarea

Cu ajutorul butonului de comanda al aparatului poate fi
reglata progresiv dimensiunea flacarii pe diferite trepte
de putere de la 1 pana la 9.

20

procesului de preparare

Duratele de preparare si treptele de putere depind de
tipul, greutatea si calitatea alimentelor, de tipul de gaz
utilizat, precum si de materialul vasului de gatit.



Recomandari
m  Sugestii pentru gatit

— Atunci cand preparali supe, creme, linte sau ma-
zare, introduceti toate ingredientele in acelasi
timp Tn vasul de gatit.

— Pentru preparatele la tigaie, mai intai incingeti
uleiul. Imediat ce a inceput prajirea, mentineti
temperatura constanta si, daca este neceesar,
adaptali treapta de putere. La prepararea mai
multor portii, asteptati pana la atingerea din nou
a temperaturii de preparare. Intoarceti cu regula-
ritate alimentele.

= Pentru reducerea duratei de preparare:
— Pentru a prepara creme si leguminoase, utilizati

0 oala sub presiune. Daca folositi 0 oala sub pre-

siune, respectati indicatiile producatorului.

— Apa trebuie sa fie fiartad nainte de a gati paste,
orez sau cartofi. Apoi, reglati treapta de putere
pentru a continua procesul de preparare.

— Cand preparati cartofi si orez, acoperiti vasul cu

un capac.
Treapta Prepararea alimentelor
de prepa-

rare

9 m  Punerea apei la fiert

= Coacere In bain-marie: biscuiti, budin-
ca, budinca de paine.

= Prijire la temperatura inalta: preparate
asiatice.

Curatare si ingrijire  ro

Treapta Prepararea alimentelor

de prepa-

rare

7-9 = Inceperea procesului de preparare: t&i-

tei, supe, creme, paella, leguminoas,
orez cu lapte.

m  Prajire in ulei: legume tempura, croche-
te, cartofi prajiti, omletd cu cartofi, sni-
tel, produse congelate, produse de bru-
tarie/patiserie.

m  Prajire cu o cantitate mica de ulei: om-
leta frantuzeasca, frpiturd, stroganoff cu
muschi de vita.

m  Prdjire, frigere: legume, carne.

4-6 m  Continuarea procesului de preparare:
taitei, supe, creme, paella, leguminoas,
orez cu lapte.

m  Prdjire cu o cantitate mica de ulei: ham-
burgeri, carnacior, somon la gratar,
chiftele.

m  Tocand, friptura indbusita: ragout, gu-
las, ratatouille.

= Preparare la temperaturi medii; sosuri
de branza, béchamel, carbonara, nea-
politana, budinca, crepes.

m  Decongelare: produse congelate.

1-3 m  Finalizarea prepararii: orez, paella, legu-
minoase, orez cu lapte.
Preparare cu aburi; peste, legume.
= Incélzire si mentinere la cald: semipre-
parate.

1 Topire: unt, ciocolata, gelatina, miere, ca-
ramel.

9 Curatare si ingrijire

Pentru a asigura functionarea optima a aparatului pen-
tru o perioada indelungata de timp, curatati-l si ingrijiti-|
cu atentie.

9.1 Produse de curatare

Produsele de curatare corespunzatoare pot fi achizitio-
nate de la unitatile de service sau din magazinul online.
ATENTIE!

Agentii de curatare neadecvali pot deteriora suprafata

aparatului.

» Nu folositi mijloace de curatare ascuiite sau abrazi-
ve.

Nu folositi bureti din sarma.
Nu folositi cuiite sau obiecte ascuiite pentru a inde-
parta resturile alimentare uscate de pe plita.

» Nu utilizati cutite sau obiecte ascutite pentru a cura-
ta racordul dintre metal si sticlda sau placa din alumi-
nu.

» Nu utilizati aparate de curatare cu aburi.

9.2 Curatarea aparatului

ATENTIE!

Daca butonul de comanda este scos in timpul curatarii

aparatului, in interiorul aparatului poate patrunde umea-

zeala care poate cauza deteriorarea acestuia.

» Nu scoateti elementele de comanda in timpul cura-
tarii aparatului.

1. L&sati aparatul s& se raceasca.

2. Curatati aparatul utilizand un burete, detergent si
apa.

3. Uscalti-l cu o laveta moale.

Recomandare: indepartati imediat lichidele vérsate.

Astfel, evitali lipirea resturilor alimentare si reduceti

efortul depus n timpul curatarii ulterioare.

9.3 Curatarea arzatoarelor

Curatati suprafata pieselor arzatorului dupa fiecare utili-

zare. Astfel evitati arderea resturilor alimentare.

ATENTIE!

Piesele arzatorului pot suferi deteriorari in cazul curata-

rii Tn masina de spalat vase.

» Nu curatati piesele arzatorului in masina de spalat
vase.
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ro Remediati defectiunile

Nota: Respectati indicatiile privind produsele de curata-
re.
- "Produse de curdtare", Pagina 21

1. Lasali aparatul s& se raceasca.

2. Curatati cu o perie nemetalica si cu o solutie de apa
cu detergent.

3. Uscati complet aparatul. Daca la inceputul procesu-
lui de preparare sunt prezente picaturi de apa sau
zone umede, suprafata emailata se poate deteriora.

4. Introduceli piesele arzatoarelor. Asigurati-va ca ca-
pacele arzatoarelor sunt pozitionate corect pe repar-
titoare.

- "Arzatorul", Pagina 18

9.4 Curatarea gratarelor

Nota: Respectali indicatiile privind produsele de curata-
re .
- "Produse de curdtare", Pagina 21

ATENTIE!

Gratarele pot suferi deteriorari in cazul curatarii in masi-
na de spalat vase.
» Nu curafati gratarele In masina de spalat vase.

1. Lasali aparatul sa se raceasca.
2. Scoateti cu atentie gratarele.

3. Curatati cu o perie nemetalica si cu o solutie de apa
cu detergent.

Curatati cu grija zona din jurul suporturilor din cau-
ciuc. Daca suporturile din cauciuc se desprind, rugi-
na poate zgaria plita.

4. Uscati complet aparatul. Daca la Tnceputul procesu-
lui de preparare sunt prezente picaturi de apa sau
zone umede, suprafata emailatd se poate deteriora.

5. Introduceti corect gratarele.

— "Gratare", Pagina 18

9.5 Arzatorul cu coroana multipla si
suprafetele inoxidabile

Temperaturile Tnalte pot cauza decolorarea usoara a ar-
zatorului cu coroana multipla si a suprafetelor inxodabi-
le. Acest lucru este normal.

Curatati aceste zone dupa fiecare utilizare utilizadnd un
produs de curatare special pentru otel inoxidabil.
Recomandare: Utilizati cu regularitate produsul de cu-
ratare disponibil la unitatile tehnice de service abilitate.

ATENTIE!

Produsele de curatare pentru ofel inoxidabil pot inde-

parta imdicatoarele serigrafiate.

» Din acest motiv, nu utilizati produse de curatare
pentru ofel inoxidabil in zonele din jurul butoanelor
de comanda.

10 Remediati defectiunile

Defectiunile minore pot fi remediate chiar de dumnea-
voastra. Inainte de a contacta unitatea de service, con-
sultati informatiile privind remedierea defectiunilor. Ast-
fel evitati cheltuielile inutile.

A AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are dreptul de a
executa reparatii ale aparatului.

» Daca aparatul este defect, instiintati unitatea de ser-
vice abilitata.
- "Serviciul clienti", Pagina 23

10.1 Erori de functionare

A AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea
de a efectua lucrari de reparatii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese
de schimb originale.

» Dacéa se deterioreaza cablul de racordare la retea al
acestui aparat, acesta trebuie inlocuit de catre pro-
ducator, de catre serviciul sdu pentru clienti sau de
catre o persoana calificata in mod similar, pentru a
evita pericolele.

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Defectiune la functio- Siguranta este defecta.

narea electrica gene-  » Verificati siguranta din panoul de sigurante.

rala.

S-a declansat siguranta automata sau un intrerupator cu protectie diferentiala.

» Verificali la panoul de sigurante daca s-a declansat siguranta automata sau un intrerupa-

tor cu protectie diferentiala.

Fisa de retea a cablului de alimentare nu este introdusa in priza.
» Conectali aparatul la reteaua de curent.

Alimentarea cu curent electric a fost intrerupta.
» Verificali functionarea iluminarii interiorului si altor aparate din incapere.

Aprinderea automata Intre bujie si arzator se afla resturi de alimente sau depuneri de murdarie.

nu functioneaza.

» Curatati spatiul intermediar dintre bujie si arzator.

Piesele arzatorului sunt ude.

» Uscali cu grija piesele arzatorului.
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Serviciul clienti ro

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Aprinderea automata Piesele arzatorului sunt pozitionate gresit.
nu functioneaza. » Pozitionali corect piesele arzatorului.

Aparatul nu este legat la masa, nu este racordat regulamentar sau cablul de impamantare

este deteriorat.

» Contactati un electrician calificat.

Flacara arzatorului

Piesele arzatorului sunt pozitionate gresit.

este neuniforma. » Pozitionati corect piesele arzatorului.

Orificiile de la arzatoare sunt murdare.
» Curatati si uscati orificiile de la arzatoare.

Fluxul de gaz pare sa Alimentarea cu gaz este inchisa prin supape cuplate pe traseu.
nu fie normal sau nu  » Deschideti supapele cuplate pe traseu.

lese gaz. Butelia de gaz este goala.

» Tnlocuiti butelia de gaz.

In bucétarie miroase

Butonul de comanda este deschis.
agaz. » Inchideti butonul de comanda.

Butelia nu a fost racordata regulamentar.
» Asigurati-va ca butelia este racordata regulamentar.

Racordul buteliei de gaz la aparat este neetans.

1. Tnchideti robinetul principal de gaz.

2. Aerisiti Incaperea.

3. Chemati imediat un instalator autorizat, care sa verifice instalatia de gaz si sa emita certi-

ficatul pentru instalatie.

4. Nu utilizati aparatul pana cand nu aveti siguranta ca nu iese gaz nici de la instalatie si

nici de la aparat.

Arzatorul se deconec- Butonul de control nu a fost apasat suficient timp.
teaza imediat ce eli- 1, Mentineti apasat butonul de control timp de cateva secunde dupa aprindere.

berati butonul de co- 2. Apasati ferm butonul de control.

manda.

Orificiile de la arzatoare sunt murdare.

» Curatati si uscati orificiile de la arzatoare.

11 Serviciul clienti

Piesele de schimb originale, relevante pentru siguranta,
conform Regulamentului corespunzator referitor la de-
signul ecologic se procura de la unitatea noastra de
service abilitata, pentru o duratd de minim 10 ani de la
punerea in circulatie in interiorul Spatiului Economic
European.

Nota: Reparatiile efectuate de personalul din cadrul
unitatii de service abilitate Tn cadrul perioadei de ga-
rantie acordate de producator, in conditiile impuse de
acesta, sunt gratuite.

Pentru informatii detaliate despre perioada si conditiile
de garaniie din tara dumneavoastrd, adresati-va servici-
ului de asistenta pentru clienti, distribuitorului local sau
accesati site-ul nostru web.

Daca apelati la Serviciul pentru clienii, trebuie sa
mentionatfi numarul de identificare a produsului (E-Nr.)
si numarul de fabricatie (FD) al aparatului dumneavoas-
tra.

Datele de contact ale serviciului pentru clienti le gasili
in lista atasata a unitailor de service pentru clientisau
pe pagina noastra de internet.

11.1 Numarul de produs (Nr. E) si numarul
de fabricatie (FD)

Numarul produsului (Nr. E) si numarul de fabricatie
(FD) se gasesc pe placuta de tip a aparatului.
Placuta de fabricatie se afla:

m  pe certificatul aparatului.

®m  pe partea inferioard a plitei.

Pentru gasi rapid si usor datele aparatului dvs. si nu-
marul de telefon al serviciului pentru clienti le puteti no-
ta undeva sa le aveti la Indemana.
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ro Evacuarea ca deseu

12 Evacuarea ca deseu

12.1 Predarea aparatului vechi

Datorita reciclarii ecologice se pot refolosi materii pri-

me valoroase.

1. Scoateli stecherul cablului de racordare la retea din
priza.

2. Separati cablul de alimentare.

3. Eliminati in mod ecologic aparatul.
Informatii despre modalitatile curente de eliminare
ecologica a aparatelor pot fi obtinute de la distribui-
torii comerciali de specialitate, dar si de la primaria
sau administratia locala.

UE in privinta aparatelor electrice si
electronice vechi (waste electrical
and electronic equipment — WEEE).
Directiva prescrie cadrul pentru o
preluare Thapoi, valabila in intreaga
UE, si valorificarea aparatelor vechi.

Acest aparat este marcat corespun-
zator directivei europene 2012/19/
I
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1 Be3onacHOCTb

CobntoaanTte cnefyolme ykasaHua no TeXHUKe
6e3onacHoCTH.

1.1 O6wme yKasaHuA

» BHumaTtenbHo npouuTtanTte AaHHOE pyKo-
BOACTBO.

= CoxpaHuTe MHCTPYKLMIO M MHDOPMALMIO O
npubope AnA AanbHEWLLEro MCnonb3oBaHWA
Wnu AnA nepejayu cneayowemMy BnagenbLy.

= B cnyyae obHapy>KeHWA NOBPEXAEHUN, CBA-
3aHHbIX C TPAHCMNOPTUPOBKOM, HE NOAKNOYanTe
npubop.

1.2 Ucnonb3oBaHue NOo Ha3HaAYeHUro

BesonacHocTb aKkcnnyaTauuu rapaHTMpyeTca

TOMbKO MPKU KBaNMOULMPOBAHHOW YCTAHOBKE C

cobnoaeHneM MHCTPYKLUMK MO MOHTaKy. 3a npa-

BUNIbHOCTb YCTAaHOBKW OTBETCTBEHHOCTb HECET

YCTaHOBLUMK.

MUcnonb3ayite npubop ToNbKO:

B B KY/IMHAPHbIX Lenax.

= o4 npucMoTpoM. Heo6xoanmo nocToAHHO
KOHTPONMPOBaTb KPaTKOBPEMEHHbINM NpoLece
MPUrOTOBEHNA MULLIN.

ERL

BesonacHocTb ru

® B ObITOBbLIX YCNOBUAX U B IOMALLHEM XO3AW-
cTBe.

® Ha BblcoTe He 6onee 2000 M Haa ypOBHEM MoO-
PA.

He ucnonbayite npubop:

® Ha floaKax M B aBTOMOOUNAX.

® B KayecTBe oborpeBaTena NOMELLEHUA.

¥ C BHELIHWUM TaUMepPOM WK NynbTOM AUCTaHUM-
OHHOrO ynpaBneHuA.

® BHE NoMeLLeHUN

InA nepeobopynoBaHuA npubopa Ha Apyrow BUA
rasa Bbl30BUTE CEPBUCHYIO CNyXOy.

1.3 OrpaHuueHue Kpyra nonb3oBaTresneun

HaHHbIM Nprbop MOXKET UCMOJb30BaThCA AETbMU
B BO3pacTe OT 8 fieT U cTapLue, a TakxKe nMuamMu C
orpaHU4YeHHbIMU GU3NYECKUMU, CEHCOPHBLIMU UK
YMCTBEHHbIMWU CMOCOBHOCTAMM UK C HeaocTaT-
KOM onblTa W/Wn 3HaHWKU, eCnn OHWU HaxXoAATCA
noA NPUCMOTPOM UK NOCAE NOMYYEHUA YKasaHUn
no 6esonacHoMy Mcrnonb3oBaHuto Npubopa 1 no-
Cne TOro, Kak OHW OCO3HanMn ONacHOCTH, CBA3aH-
Hble C HenpaBWbHbIM UCNONb30BaHUEM.

HeTtAam 3anpeLleHo urpatb ¢ npuéopom.

OumncTKy 1 obeny»kuBaHue npubopa 3anpeLlaeTcn
BbINOSHATL AETAM; 9TO paspeLLaeTcA TONbKO Ae-
TAM cTapwe 15 net noa HaA30pOM B3POCIbIX.

He nonyckaite aetei mnazgwe 8 net K npubopy u
ero ceTeBoMy nposoay.

1.4 Bbe3onacHafA akcnayaTauus

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHocTb

B3pbiBa!

YTeuka rasza MOXeT npuBecTu K B3pbIBy. [10-

BELAEHWE TNMPU HAJTMYNK 3ATIAXA TA3A

NI HEUCIPABHOCTEW HA T'A30INMPOBO-

AE

» Cpasy )xe nepekpbITb Nojavy rasa unm 3a-
KPbITb BEHTWIb ra30Boro 6annoHa.

» Cpasy e 3aTyLUWUTb OTKPbITbIA OFOHb W MOTY-
LUNTb CUrapeThl.

» He nonb3oBatbcA 6obLUe BbIKNOYATENAMM
cBeTa v 6bITOBbIX MPUOOPOB.

» He BbiHMMAaTh LUTENCENBHBIE BUNKK U3 pO3e-
TOK.
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ru bBesonacHocTb

» He nonb3oBatbCA B NOMELLEHWM CTauMoHap-
HbIM UM MOOUIIbHBIM TENEPOHOM.

> OTKpbITb OKHa U XOPOLLO NPOBETPUTL NOMELLe-
Hu1e.

> [103BOHWTL B CEPBUCHYIO UMM Fa30BYHO CIYXK-
oy.

YTeuKa rasa MOXXeT NpMBECTH K B3pbIBY. He-

6onblure 06 beMbl ra3a MOryT HaKanIMBaThbCA U

BOCM/IAMEHATLCA Ha NPOTAXEHUU ANUTENBHOIo

BPEMEHMW.

» Ecnu npubop He “cnonb3yeTcA B TeYeHUe Anu-
TeNbHOro BPEMEHMU, 3aKPbITb NPEeAOXPaHUTESb-
HbIM KPaH Ha NMHWK NoJauu rasa.

YTeuka rasa MOXeT NpuMBeCTU K B3pbIBY. Ecnu

6annoH Co CXXMKEHHbIM ra3oM Hax0AMTCA He B

BEPTUKANIbHOM MOSTIOXEHUU, TO CIUIKEHHbIN

nponaH-6yTaH MOXeT nonacTb B npubop. Mpu

3TOM U3 ropesiok MOXET BblpBaTbCA CUITbHOE
nnamAa. HekoTtopble yactn npubopa MoryT no-

BPeAMTbCA U CO BPEMEHEM CTaTb HerepmeTuy-

HbIMW 13-32 HEKOHTPONIMPYEMOro BbiXoAa rasa.

> BannoHbl CO CXXMKEHHbIM ra3omM Bceraa cre-
AyeT AepxaTb B BEPTUKATIbHOM MOIOXEHUH.

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHocTb

oTpasneHusa!

Ucnonb3oBaHWe rasoBon NauTbl MPUBOAMUT K MNO-

BbILLEHUIO TeMMepartypbl U BIaXXHOCTU B NoMe-

LLIeHMH, a TaKXKe K NOABJIEHUIO NPOAYKTOB Cro-

paHuA B BO3ayXe.

» O6ecneunBanTe JOCTATOYHYHO BEHTUNALMIO
KyXHW, OCOOEHHO Npw 3KCMnyaTaumm rasoBoi
MANUTBI.

> [1pn UHTEHCUBHOM U NPOAOIIHIKUTESIBHOM UC-
nonb3oBaHuK Npubopa cnesyet obecneunts
LOMOSTHUTENbHYHO BEHTUNALMIO, YTOOLI NPOAYK-
Tbl CrOpaHuA rapaHTMPOBaHHO BbIBOAWUIUCH Ha-
py>y. Hanpumep, npu HanMumm mexaHnyeckom
BEHTUNALMOHHOW CUCTEMbI YCTaHoBUTE Bonee
BbICOKYO MOLLUHOCTb M OAHOBPEMEHHO 0Bec-
neybTe NOCTYNEHUE CBEXKEro Bo3ayxa B no-
MeLLleHWe, rae ycTaHoBneH npuoop.

» B cnyyae MOHTa)Ka AOMNOSIHUTENIbHON BEHTUNA-
LMOHHOMN CUCTEMBI CeayeT NPOKOHCYNbTUPO-
BaTbCA CO CMELNanMCTOM.
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A NPEAYNPEXAOEHUE — OnacHocTb

Bo3ropaHua!

MpuroToBneHune 60 Ha NaHensAx ¢ Aobasne-

HUEM XXuUpa UM macna 6e3 NpMcMoTpa MOXKeT

OblTb ONACHbLIM U MPUBECTU K BOSHUKHOBEHMIO

nox<apa.

» Bceraa cneaute 3a ropAaYMMMU MacnamMmum m xu-
pamu.

» He nbiTalTech TYLWNTb OFOHb BOZAOM, BbIKITHOUM-
Te npubop, a 3atem 3aTyLuuTe Nnamsa, Hanpu-
Mep HaKpPbIB KPbILIKOM UK NnamMmeracaLmm
MOKPbIBASIOM.

Mpubop CTaHOBUTCA OYEHb FOPAYMM.

» He ctaBbTe nerkoBocnnameHsaroLwmneca npea-
MeTbl Ha BapOYHyHO NaHenb UK B HeENnocpea-
CTBEHHOM BIM30CTH OT Heé.

» He knaauTte npeaMeTbl HA BAPOYHYHO NaHenb.

MNpunbop HarpeBaeTcA.

» Hu B KOEM cnyyae He XpaHWUTb flerkosocnna-
MeHALMEeCA NpeaAMETbl UM a3P030bHbIE
6annoHYMKM B ALLMKaX NoA BapOYHOW NaHe-
nblo.

» Hu B KOEM Cnyyae He XpaHWUTe U He UCMOoNb-
3yHTe nerkoBocnnamMeHaLmeca NpeameThbl,
Hanp., a3po30/ibHble BaNNOHUYMKKU UK YUCTA-
LMe cpeacTtBa noa npubopom unu B Herno-
cpeacTBeHHOW 6NM30CTH OT Hero.

KphblWKa Bapo4YHOM NaHeNM MOXET NPUBECTU K

HecyacCTHbIM cry4yasaM, Hanpumep, K neperpesy

npubopa, BO3ropaH1io Un K pacTPeCKMBaHUIO

marepwuana.

» He ucnonb3oBaTh KPbILLKY BAPOYHOW NaHesu.

BkntoyeHHan rasoBanA KOHPOPKA, eCNK Ha HeW

He yCcTaHOBJieHa nocyaa, NpoM3BOANUT OYEHb

MHoOro Tenna. PacnonoxxeHHana Haa Hen BbITAXK-

Ka MOXXET OblTb NOBPEXAeHa U MOXKeT

BOCMIaMEHUTLCA.

> BkntoyanTe razoByto KOHQOPKY TONBKO MpK
yCTaHOBNEHHOMW Nnocyae.

Mpu cunbHOM HarpeBe npubopa TeKCTUNbHbIE

ns3aenuAa v apyrue npeamMeTbl MOryT BCMbIXHYTb.

» TeKCTUNbHbIE U3AENUA, HAMP., OAEXAY UMK
LUTOPbI AepXKaTb BAANM OT MiaMeEHM.

Hun B Koem cnyyae He KacatbCA NnamMeHm.

He knactb Ha npubop, pAAOM C HAM UK 3a
HWM NErkoBOCMIaMEHAOLWMECA NPEeAMEThI, Ta-
KME KaK KYXOHHbIE NMOMOTEHLA UK XKYPHANbI.



YTeuKa rasa MOXXeT NPMBECTU K BO3ropaHuIo.

» Ecnu no ucrteyeHun 10 cekyHA ropersnka He 3a-
YXrnacb, MOBEPHUTE PErynATop B HyneBoe no-
NOXXEHUE U OTKPOWUTE ABEPb UK OKHO B Nome-
LeHun. Bebkante He MeHee MUHYTBI, Npexae
4yeM 3aXKeuyb ropenky eLle pas.

» Ecnu nnamAa camonpou3BOsibHO Noracno Bo
BpemMA paboTbl, NTOBEPHUTE PEryNATOP B Hyne-
BO€ MosioXKeHune. BenkanTe He MeHee MUHYTHI,
npexkae Yyem 3a)keub ropesiky elle pas.

[MpoayKTbl MOryT BOCM/IaMeEHUTLCA.

» Heobxoanmo KOHTpONMpoBaTb NPOLECC NpUro-
ToBneHuA. [laxke cnu npouecc NpUrotoBieHuA
ABNAETCA HENPOAOMKUTENbHBLIM, TpebyeTcA
MOCTOAHHbBIN KOHTPOSb.

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHocTb oxora!

HeTanu moryT HarpesartbCA B NPOLIECCe IKC-

nnyaraumu.

» He noanyckante maneHbKux AeTen K npubopy.

3aluTHble PeLETKM BapPOYHOM NaHenn MoryT

cTaTb MPUYMHOM HECYACTHOrO Cryyan.

» He ucnosnbayiTe 3alUMTHbIE PELUETKU AnA Ba-
POYHOWN NaHenw.

Nyctana nocyana, yctaHOBIEeHHAA Ha BK/IHOYEH-

Hble rasoBble KOHPOPKKU, CTAHOBUTCA OYEHb IO-

pAYEN.

» Hukoraa He cTaBbTe Ha BKIOYEHHYHO KOHOP-
Ky NyCTyto nocyay.

Bo Bpemsa pabotbl npubop cunbHO HarpeBaert-

cA.

» [epen ouncTKoMn AainTe npubopy OCTbITb.

A NPEQYNPEXAEHUE - OnacHocTb

nopameHuA aNeKTPUYECKUM TOKOM!

MNpu HEKBaNMPUUMPOBAHHOM PEMOHTE Nprbop

MOXXET CTaTb UCTOYHUKOM OMACHOCTH.

» PemoHTMpoBaTb Npubop paspeLuaerca ToNbKo
KBanMUUMPOBaHHbLIM CneunanucTam.

» [lnA peMoHTa npubopa MOXKHO UCMOoNb30BaThb
TONIbKO OPUTMHASIbHbLIE 3anyacTy.

» Bo n3berxkaHne onacHoCcTen 3ameHa nospe-
YXAEHHOro ceteBoro kabena gaHHoro npubopa
MOXXET ObITb BbIMOIHEHA TOSIbKO MPOU3BOAM-
Tenem unv aBTOpM30BaHHOM UM CEPBUCHOM
cny»06om nMbo NMUOM, UMEIOLLMM aHanormy-
HYIO KBanMpUKaumto.

MoBpexAaeHHbIA NPUOOP UK NOBPEIKAEHHbIN

ceTeBoW Kabenb ABNAOTCA UCTOYHUKOM onac-

HOCTH.

» Kareropuuecku 3anpeLuaerca aKcnnyatmpo-
BaTb NOBPEXAEHHLIV Nprbop.

BesonacHocTb ru

» 3anpelyaeTcaA TAHYTb 3a CETEBOMN Kabenb, YTo-
6bl 0OTCOEAMHUTL NPUOBOP OT CETU ANEKTponUTa-
HUA. BolHUMaKNTE M3 PO3ETKU BUSIKY CETEBOIO
kabens.

» B cnyvyae noBpexaeHuna npubopa unm ceteBo-
ro kabenA HemMeANeHHO BbIHbTE BUIIKY CETEBO-
ro kabenA U3 po3eTKU UK OTKIIHOYUTE
npeaoxpaHuTenb B 6110Ke NpeaoxpaHuTenen 1
nepeKpounTe nogadvy rasa.

» OO6paTutechb B CEPBUCHYHO CNyXOy.

— CrpaHunya 35

MpoHuMKLana B npubop Brnara MOXeT cTaTb Npu-

YMHOWN NOPaXKEHUA TOKOM.

» He ncnonb3yite AnA 04MCTKM npubopa napoo-
YUCTUTENN USIM OYMCTUTENM BBICOKOrO AaBne-
HUWA.

N3onAaumna kabena MOXXeT pacnnaBuTbCA B CNy-

yae KoHTaKTa C ropAYnMU YyacTAmK npubopa.

» Cneautb 3a Tem, 4ToBbl ceTeBor Kabenb He Cco-
npuKacanca ¢ ropAYUMU YacTAMMU SNEKTPONPH-
6oposB.

A NPEQYNPEXAEHMUE - OnacHocTb

TpaBMUpOBaHUA!

HeucnpaBHoCTH MK noBpexkaeHuns npubopa, a

TaKXXe HEKOMMETEHTHbIN ero PEMOHT ONacHbI.

» He BKntoyaiTte HemcnpaBHbIi Npubop.

» Ecnv npubop HeucnpaseH, BbIHYTb BUSIKY Ce-
TEBOro NPOBOAA U3 PO3ETKU UMM OTKIHOUUTL
npeaoxpaHuTesb B 6NoKe npeaoxpaHuTenen,
NepeKpLITb Nogavy rasa v BbldBaTb cneumanu-
CTa CepBUCHOW CNyXObl.

» PemoHTMpoBaThb NpMbop M 3aMeHATL NoBpe-
YXAEHHbIe ra3onpoBOAbl paspeLLaeTcA TONbKO
KBaNMOUUMPOBAHHbLIM CreunanucTam.

KyxoHHasa nocyaa HenoaxoAALlero pasmepa,

NOBPEXAEHHAA WX HENPaBWIbHO YCTAHOB/EH-

HaA nocyZa MOXET CTaTb MPUUUHOKN TAXKENbIX

TpaBMm.

» YuyutbiBaTb yKa3aHWA B OTHOLLEHUM NOCYAbl.

[Mpy BKNOYEHUN FOPENKU HA CBEYax Noaxura

006pasyroTcA UCKPBbI.

» Hu B KOEM cnyyae He AoTparMBamntech 40 cBe-
yel NoAXKura BO BPEMA 3aXKUTaHWUA FOPENKM.

Ecnun KHoNKa ynpaBneHnsa He noBopayMBaeTcA

WK JepPXUTCA CMLIKOM cnabo, ee Henb3A uc-

nonb30BaTh.

» O6paTutechb B CePBUCHYHO Ccnyx0y anA pe-
MOHTA MNIM 3aMEHbI KHOMKKW ynpaBfieHuA.
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ru [peaoTBpalleHne marepuansHoro yulepba

A NPEAYNPEXAEHMUE - OnacHocTb

yayuwbAa!

et moryT 3aBepHyTbCA B YNaKOBOYHbIM MaTe-

puan unu Hazetb ero cebe Ha rosioBy W 3a0X-

HYTbCA.

» He noanyckante Aetein K ynakoBOYHOMY MaTe-
puany.

» He nossonanTe AeTAM Urpartb C YNakoBOYHbLIM
mMarepuanom.

et MoryT BAOXHYTb UK NPOrNIOTUTL MESIKMe

AeTtanu, B pesynbTare 4yero 3a0XHyTbCA.

» He noanyckanTe AeTen K MenKuM AeTanfaMm.

» He nossonanTe geTAM urpatb ¢ MENKUMU ae-
TanaMu,

2 [MpepoTBpalleHWe maTepuanbHoOro yuepba

BHUMAHUE!

M3nuLWHAA akKyMynAUKA Tena MOXKeT NoBpPeanTb Npwu-

6op.

» Hukoraa He 3akpbiBaiTe BapOUHyto NaHesnb U3 He-
p)XaBetoLLen cTanu, Hanpumep, antoMUHUEBOMN Gorb-
rOV MNIM 3aLUUTHOM MNEHKOMN.

» Kcnonb3yiTe TONbKO PEKOMEHAOBaHHBIE NPUHAANEXK-
HOCTH.

Bo3saeincTeue BbICOKOW TEMMNepaTypbl MOXXET NPUBECTU K

NOBPEXAEHUAM HaxoAALMXCA PAAOM NpubopoB n Mebe-

nu. Mpu anuTenbHoOW akcnayataummu npubopa oBpasyetca

TEMN0 1 NOBLILLAETCA BNAXKHOCTb.

» OTKPOWTE OKHO WM BKIIOUYMTE BBITAXHYH CUCTEMY C
BbIXOAOM M3 NMOMELLEHUA Ha ynuLly.

M3nuULIHAA akKyMYNAUKA TENa MOXKET NOBPEAUTL MpH-

6op.

» He ncnonb3yiTe ABe rOPenKun UM HECKOSIbKO UCTOY-
HWKOB Tenna AnA pasorpeBaHWA 04HOro npeameTa
nocyAaesl.

» He ucnonbayite CKOBOPOALI-MPUIIb, MIMHAHBIE FOPLUKK
W T. 4. HA MOSIHOM MOLLHOCTH B TEYEHUE ANUTENBHOIO
BPEMEHM.

M3nuLWHAA akKyMYNAUKA Tenia MOXKET NOBPEAUTL dre-

MEHTbI yNpaBneHuA.

» He ctaBbTe nocyny 60nblUOro pasmepa Ha ropenku
PALOM C perynatopamu.

HenpasunbHoe pacnonoyxeHve perynAtopos NPUBOAMT K

GYHKUMOHANbHLIM HEMCMPaBHOCTAM.

» Ecnu npubop He ucnonbayerca, perynatopbl Bceraa
ZOMKHbI ObITb MOBEPHYTHI B HYNIEBOE MOMOXEHUE.

HeocTtoporkHoe obpallieHne ¢ nocyaon MoXeT nospe-

ZUTb NOBEPXHOCTU Npubopa.

» OcTopoXkHO obpallanTeck ¢ NocyAon, HaxoaAlenca
Ha BapO4YHOW NaHesnu.

» He knaawute TAXKeNble NpeaAMeTbl Ha BapOYHYto na-
Henb.

Kucnble XUAKOCTU, TaKUE KaK JIMMOHHBIA COK WU YKCYC,

MOryT NOBPeANTL NOBEPXHOCTL Npubopa.

» He octaBnaiTe K1CNbIE XMAKOCTHU HA BApPOYHOM NaHe-
nm.

3 3awuTa OKpyMarowien cpeabl U

3.1 KaK COKOHOMUTb 3NEKTPO3IHEPrUto

Mpu cobnoaeHnn aTux ykasaHui npubop 6yaet pacxo-
J10BaTb MeHbLLIE 3HEPIUH.

BriBupaiite KOHPOPKY, MOAXOAALLYHO K pasmMepy Ka-

cTptonu. Pasmeluante KyxOHHYI0 nocyay no LUeHTpy

KOH)OPKMK.

PekomeHpauuma: [povssoanTeny Nocyabl 4acTo yKasbl-

BaloT AMameTp BepxHero Kpasa Kactptonn. OH vacto

Bonblue AMameTpa AHa.

» HenoaxoasALlaA KyXoHHaA nocyaa WUnu He NOSIHOCTbIO
3aKpbITble KOHPOPKKU BEAYT K U3BLITOUHOMY NoTpebd-
NIEHUIO 3NIEKTPOSHEPTUM.

3aKpblBanTe KacTpronu NOAXOAALLMMU KPbILLKaMM.
= [pu npurotoBneHun B nocyae 6e3 KpbILLKK Npubop
notpebnAeT 3HaUUTENBLHO BOJbLLIE SNIEKTPOIHEPTUH.

MpunoAHMMaWTE KPLILLKY KaK MOXHO pexxe.
= Koraa Bbl NpUNOAHUMAETE KpbILLKY, TEPAETCA MHOTO
SHeprum.
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JKOHOMMUA

MCI'IOJ'Ib3yF1Te CTEeKJIAHHbIE KPbILLUKH.
L] L'|8p63 CTEKJIAHHYHO KPbILUKY MOXXHO yBMAETb coAep-
XUMOE KaCTpPHOJIN.

Mcnonb3yiTte nocyay, COOTBETCTBYOLLYIO 00BEMY NPo-

JYKTOB.

= [1nA HarpeBa nocyasl 6oMbLUOro pasmepa ¢ He-
6onbLuKnMm 06BEMOM coaepXumMmoro notpedyerca
BonbLUe 3NEKTPOIHEPTUH.

Mpu NPUrOTOBNEHUN HANMBaKTE HEMHOIO BOAbI.
= Yem Bonblue BoAbl HANWTO B nocyay, TeM OosbLue
3NeKTpo3Heprum TpebyeTtca AnA pasorpesa.

3abnaroBpeMeHHO nepekstoyaiTe Ha 6onee HU3KYHO
CTyneHb Harpesa.
= [py CNMLLKOM BLICOKOM CTyNEHW HAarpeBa KOHPOPKH
HanpacHO pPacxoZyeTcA MHOIMO 3NIEKTPOIHEPTUM.
NHpopmaumio 06 nsnenumn B cooTBeTCTBUM C PernameH-
Tom (EC) 66/2014 MOXKHO HaWTK B npunaraemMom nac-
nopTe npubopa 1 Ha CTpaHuLe C onUcaH1MeM Ballero
npubopa B UHTEpHEeTE.



3.2 YTunusauma ynakoBKH

YnakoBoyHble Martepuasbl 3KO/I0rM4yeCKu 6esonacHbl 1
MOrYyT UCNOJIb30BATLCA NMOBTOPHO.

3HakomcTBO ¢ npubopomM  ru

>  VIUAM3MpyiiTe oTAeNbHble YacTui, NnpeaBapuUTebHO
paccopTMpPOBaB UX.

4 3HaKOMCTBO C npudopom

4.1 PerynAaTtop

HacTpoutb Bce ¢pyHKUMK npubopa 1 nonyunTs MHGopMa-
Um0 0 ero paboyeM COCTOAHWU MOXKHO Yepes NaHesb
yrpasneHuA.

MoLLHOCTb NNaMeHn MOXHO perynMpoBath noLlaroso,
ycTaHaBNMBaA pasnuyHbie CTyNeHW HarpeBa, C MOMOLLbIO
perynaTopos.
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CtyneHb 3HaueHue

HarpeBsa

4 MuHUManbHaA MOLLHOCTb BHELLHErO nna-
MEHW, MaKCUManbHaA MOLLHOCTb BHYTPEH-
HEero nnameHu.

3 MakcvmanbHaA MOLLHOCTb BHYTPEHHETO
nnamMeHu.

1 MuHUManbHaA MOLLHOCTL BHYTPEHHErO nna-
MEHM.

UHauka- 3HaueHue

TOp

B Kaxaan ropenka ynpaBnaeTca cOOTBeT-
CTBYIOLUMM PErYNATOPOM.

(] "openka BbIK.

9 MakcumanbHaa MOLLHOCTb M dNeKTpuye-
CKMI NOIXKUI FOPESKH.

1 MWHUMasIbHaA MOLLHOCTb.

fopenka Dualwok ¢ LULUPOKKUM OXBaTOM NyamMmeHu
C ropenko# Dualwok ¢ LuMpokum oxsatom nnamMeHu Bbl
MOXXeTe ynpaBJiATb BHYTPEHHNUM U BHELLHUM N1aMeHeM
He3aBMCUMO ApPYr OT Apyra.

CtyneHb 3HaueHue
HarpeBa

9 MakcumanbHaa MOLLHOCTb BHYTPEHHero 1
BHELLHEro ninameHu.

4.2 lasosan ropenka

3aecb npuBeaeH 0630p COCTaBHLIX YacTen ropesiku.

KpbliLLKa ropesku
Kopnyc ropenku
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ru [MpuHaanexHocTb

TepMo3/ieMeHT AN KOHTPOAA NiaMeHu

CBseua nomxura

4.3 PelléTtku

YcTaHoBUTE PELLETKM NpaBUiBHO.

YcTaHoBMTE NOCYAly HA PELUETKY COOTBETCTBYHOLLUMM 06-
pasoM. Hukoraa He yctaHaBnvBanTe nocyay NpAMO Ha
rOpersKy.

Bceraa ocTopoX<HO cHUMaKnTe pellétku. [pu nepemelte-
HWM OOHOM PELUETKM MOXKHO CABUHYTbL U HaxoAdALmecs
pPAAOM PeLLETKMU.

PexomeHgauua: Bl Mo)keTe yaanutb octaTku metanna
Ha peLLéTKe nocne nepemeLLeH1A nocyabl, TWarenbHo
OUYUCTUB PELLETKY.

— "Ouunctka pewértok”, CtpaHuya 33

5 lNpuHagneXHoOCTb

MpuUHaaNeXHOCTU MOXKHO NPUOBPECTH Yepes CEPBUCHYIO
cny>6y unu Yyepes MHTEpPHET-MarasvH. Mcnonbayite
TONbKO OPUIMHaNbHbIE NPUHAANEHOCTH, TaK KaK OHU B
TOYHOCTW MOAXOAAT K BallemMy npuéopy.
MpuHaAneHOCTU OTHOCATCA K KOHKPETHBIM Npubopam.
[MoaTtomMy Npu NOKYNKe Bceraa ykasbiBante TOUHOE
060o3HayeHne (Homep E) Bawero npubopa.

— CrpaHnnya 35

MHdopmMaumio 0 TOM, Kakue NpUHaANEXHOCTH Npeanara-
toTcA AnA Ballero npuéopa, Bbl MOXETE HANTU B HALLEM
Karanore, B OHNaiH-MarasumHe U 3anpocuTb B CEpBUC-
HoW cny»xbe.

siemens-home.bsh-group.com

MpuHaanexHocTH OnucaHue

dKecnnyatauusa

JononHuTtensHan pewéTka

=

= Acnonb3yWTe TONbKO ANA FOPENiKK C LUMPO-
KUM OXBaTOM NiaMeHHu.

= Bceraa ucnonb3yiTe nocyay C BbiNyK/bIM
ZHOM.

®  PekomeHayeTcA AnA yBENUUYEHUA CPOKa
cny>k6bl npubopa.

JononHuTtensHan pelwéTka
AnA KopeBapKu

e

= Acnonb3yWTe TONbKO ANA ropesiku ¢ ycTa-
HOBSIEHHOW MWHUMaNbHOW MOLLHOCTbHO.

= lcnonb3ynTe ¢ Nocyon AMamMeTpom Me-
Hee 12.

Simmer Cap

= YCTaHOBMTE KPbILLKY 9KOHOMWUYHOW roper-
KH.

= Acnonb3yWTe TONBbKO HA CaAMOMN HU3KOM
MOLLIHOCTHW FOPENKH.

= Bceraa ctaebTe nocyay Ha peLéTky, Hu-
Koraa He cTaBbTe €€ NPAMO Ha ropesky
Simmer Cap.

MaHenb Ana meaneHHoro
KWUNeHuA

g
o
o/

W
LA

= InA NpUrotToBNiEHUA HA MEANEHHOM OrHe.

= Ucnonb3ynte 3KOHOMWUYHYIO UK 0ObIYHYHO
ropenky. [py HanMYMM HECKONbKMX CTaH-
ZapTHbIX FOPENoK, Jlyulle UCMonb3oBaTh
3a[HI0I0 UNK NepeaHIolo Npasylo.

»  CraBbTe Ha PEeLUETKY BbleMKaMu BBEPX, HU
B KOEM CJlyyae He Ha roperkKy.

6 CraHpapTHOe ynpaBneHue
6.1 3amwuraHue ra3oBou ropesnku

Ha BapouHoi naHenu npeaycmoTpeHa QyHKUMUA aBToMa-
TUYECKOro MOAXKMUra ropesiku.
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A NPEAYNPEXAEHUE — OnacHocTb Bo3ropaHus!

YTeuka rasa MOXXeT NPUBECTU K BO3FOPaHMIO.

» Ecnu no ncteuenun 10 cekyHa ropenka He 3aKrnach,
NOBEPHUTE PETYNIATOP B HYNIEBOE MOMNOXKEHKE U
OTKPOWTE ABEPb MSIM OKHO B NoMeLleHnn. BenpxkanTe
He MeHee MUHYTLI, MPEXAe YEM 3aXKeub ropesKy eLle
pas.

» Ecnu nnama camMonpounsBosibHO NOracnio Bo BPEMSA
paboThl, NOBEPHUTE PETYNIATOP B HYNEBOE NOSIOXKE-
HHWe. Bbl)-KLlVITe He MeHee MUHYTbI, NpeXae 4eM 3a-
YXeub ropersiky elle pas.

BHUMAHMUE!
Ecnu ycTtaHOBUTL pErynAaTop NPAMO MEXY MONOXEHUA-

Mu @ 1 1, 3TO MOXKET CTaTb NPUUMHON HEUCMPABHOCTH.
» [loaToMy HUKOraa He NoBopayvBanTe U3 NosoXKe-

HuA @ cpasy B nonoxxeHue 1 n Hao6opoT.

1. Hakmute perynatop BbiOpaHHOW roOpenku 1 NoBepHU-
Te ero NPOTUB YacOBOW CTPENKWU A0 MaKCUMaJSIbHOIO
YPOBHA MOLLHOCTM.

[Mpn aTOM yaepr>kmMBawTe perynatop HaxartbiM.

v Bce ropenku nponsBoAAT UCKPbI ANA NOAXKMra.

2. [oaoXkauTe HECKOMIbKO CEKYHA M OTNYCTUTE peryna-
TOP.

- "Cucrema 3awmtsl”, CtpaHmuya 31

3. lMoBepHWTE perynaTop Ha HY>KHbI YPOBEHb.

4. Ecnv nopur He ocyLLecTBNAETCA, NepeBeaunTe pery-
NATOP B MNONOXeHWe «Bblkn» 1 NOBTOPUTE OMUCaHHbIE
BblLLe Waru. B 310T pas yaep)xuBanTte perynatop Ha-
YKaTblM B TedeHue 6onee ANUTENBHOMO BPEMEHU (A0
10 cekyHa).

3ameTKa:

Cobntogaiite cneaytoLlyto MHGOPMAaLUIO, YTOObI

obecneunTtb NpaBuibHyto paboTy npubopa:

m  [letanu ropenku — CrpaHuya 29 v pelétka
— Crpanmya 30 AOMKHbLI BbITb YCTaHOBNEHbI NPaBUib-
Ho.

He 3amMeHANTe KPLILLKY rOpesKy.

= Cobnofante MakcuMarbHyto uncToTy. Ouuiante
CBEYM MOKUra perynapHo HeGoNbLLOK HeMeTannye-
CKOM LWETKOW. ByabTe 0CTOPOXHbI, HEe AonycKaunTe
CUJIbHBIX Y1apOB MO CBeYaM NoAXKura.

KyxoHHas nocyza ru

JnA npaBunbLHOro ropeHus NnamMmeHu OTBEPCTUA U Ka-
HaBKM FOPenKn AOMKHbI ObITb YNCTBIMMU.
— "Ouunctka ropenxu”, CtparHmya 33

6.2 CucTtema 3awiuThbl

Cuctema 6e30nacHOCTH (TEPMO3NEMEHT) NPUOCTaHABN-

BaeT nojauvy rasa, eCnu ropenku cny4yaiHo noracHyT.

UTto6bl 32)Keub ropesky, Bam HyXXHO aKTUBUPOBATb CH-

CTeMy, KoTopas 3anyckaet nojauvy rasa.

1. 3akrute ropesnky, He OTnyckana perynaTop.

v Bcnbixusaet nnams.

2. Ypep)kvBawTe perynatop NOMHOCTLIO HaXKaTbliM eLé 4
CEeKYHAbI.

6.3 3axwuraHue ra3zoBou ropesiku Bpy4Hyro

Mpu OTKNIOYEHUM BNEKTPOIHEPIUK Bbl MOXKETE 3aXKeUb

roOpesiky BPpY4YHYHO.

1. Haxxmute perynatop BbIOpaHHOW ropesiku U NoBepHHU-
Te ero npoTne yacoBoM CTpenkn 40 MaKCUMalbHOro
YPOBHA MOLLHOCTH.

2. [lep)xuTe 3arkuranky unu naama (3arkuranku, CrmuKku
W T. .) BO3NE FOPEKH.

6.4 BbiknroyeHue ropenku

» [loBEpHUTE PErynATOpP B MOSIOXKEHHE ©.

6.5 HopmanbHoe cocTofiHWe npubopa npu
paboTe

CnegaytoLne cOCTOAHMA ABNAIOTCA HOPMasbHbIMMU NPU

paboTe npubopa:

®  Jlerkoe LunneHne 3a>K>xeHHON ropenKu.

= Cneuunduyeckue 3anaxu npu NnepBoM UCMNOb30BaHUM.
3TK 3anaxu UCYE3HYT Yepes HEKOTOPOe BPeMS.

= [lnamA opaHxeBoro uBeta. OT0 NPOUCXOAMUT U3-3a Ha-
NIAYMA NbIIM B BO3AYXE B NOMELLEHUU, MPOSIUTON XKUAa-
KOCTU U T. 4.

= XnonarwLui 3ByK Yepes HEeCKOMNbKO CEeKyHA nocne
BbIKNKOYEHNUA rOPESKU. ITO rOBOPUT 00 aKTMBaLIMK CU-
cTemMbl 6e30MacHOCTM.
— "Cucrema 3awmtsl”, CtpaHmuya 31

7 KyxoHHana nocypna

Creaytolline yKasaH1A NOMOryT BaM CIKOHOMUTb 3MEK-
TPO3HEPruo 1 u3berkartb NOBPEXAEHUA NOCYAbI.

7.1 MNMoaxoxaAwan nocyaa

MUcnonbayite nocyay TONbKO NoAXoAALLEero avamerpa.
Mocyna He AomKHa BeICTynaThb 3a NpeAesbl BapoYHOW
naHesnu.

He ctaBbTe HebosbLUytO nocyay Ha 60MblUME FOPENKM.
MnamA He AOMKHO KacaTbcA BOKOBbLIX CTEHOK MOCYAbl.

MakcumanbHbIX
AvameTp AHa

lFasoBas ropenka MuHUManbHbIU
AvameTp AHa

MaKkcuManbHbIN
AvameTp gHa

lFazoBan ropenka MuHUManbHbIN
AvameTp AHa

nocynabl nocyasl
[asoBan ropenka 20 cm 26 cm
NOBbILLEHHOM
MOLLHOCTH
CravpaptHaAra- 14 cm 22 cMm
30Ban ropesnka
OKOHOMMYHAA 12 cm 16 cm

rasoBan ropenka

nocyAabl nocyAabl
lopernka ¢ wupo- 22 cm 30 cm
KMM 0XBaTOM
nnameHu

MocyAay ¢ BbINYKSbIM AHOM UCNONb3YHTE TONILKO ANA ro-

PENKM C LUMPOKUM OXBATOM MnamMeHHu.

= BapoyHad naHenb 4OMMKHA MMETb FMOPENKY C LLUMPO-
KMM OXBaTOM MiaMeHU 1 AOMOSHUTENBLHYIO PELLETKY
Wok.
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ru CoBeTbl N0 yCTAHOBKaM ASIA BapKu

= JlononHutensbHana pelwétka Wok gomkHa 6biTe npa-
BWNbHO YCTaHOBJIEHA.
— "MMpuHagnexHocts", CtpaHuya 30

7.2 Ucnonb3oBaHWe KYXOHHOW NocyAbl

Bbi6op 1 ycTaHOBKA KYXOHHOW MOCYAbl BAMAIOT Ha 6e3-
OMacHOCTb M 3HEProaPdEKTUBHOCTL Ballero npubopa.
— "Kak CaKoHOMUTL 3n1eKTposaHepruto", Ctpanuya 28

A\ NPEAYNPEXAEHMWE — OnacHoCTb Bo3ropaHus!

JlerkoBocnnameHaoLMeCA feTany MOryT 3aropeTbCA.

» PaccTtoAHve Mexxay Nocyaow M BOCMIaMeEHALWLMMU-
CA AeTanAMMU KyXOHHOro o6opyAoBaHUA JOMKHO Co-
cTaBnATb He MeHee 50 MM.

3ameTKa: Mcnonb3oBaHue nocybl MOXET Bbl3BaTb Bpe-
MEHHYI0 AepopMaLuto BAPOYHON NOBEPXHOCTHU U3 He-
p)kaBetoLlen cTanu. ATo HopMasbHO U He BNUAET Ha pa-
6oty npubopa.

He ucnonbayite aedop- HedopmunpoBaHHana nocy-
MUpPOBaHHyto nocyay. ic-  aa HeycToiuMBO CTOMT Ha
Nonb3ynTe Nocyay C NIOC- BapO4YHOW NaHenu u Mo-
KUM TONCTbIM AHOM. YKET OMPOKUHYTLCA.

CraBbTe nocyay TouHo no  Ecnu nocyaa pacnonoxke-
LIEHTPY FrOPESKM. Ha He MO LUEHTPY FOPEKM,
OHa MOXET OMPOKUHYTLCA.

CraBbTe nocyay Ha pe- Mocyaa MOXeT onpoKu-
LUETKY COOTBETCTBYIOLUMM  HYTbCA, EC/IN NOCTaBUTb ee
obpasom. NPAMO Ha roperkKy.

8 CoBeTbl N0 YyCTaHOBKaM AJfl BapKH

C nomoLubto perynaTopos npubopa MOXHO MiaBHO pery-
nMpoBaTb YPOBEHb MOLLHOCTM nnamexu ot 1 ao 9.
Bpema npurotoBneHnA 1 ypoBeHb MOLLHOCTHU 3aBUCAT OT
BMAAQ, BECa U KayecTsa NPOAYKTOB, BUAA UCMOSb3YEeMOro
rasa, a TaKxe oT Marepuana nocyasbi.

PeKomeHpauuun

= CoBeTbl MO NPUroTOBAEHMUIO Bntoa

— [lpu npurotoBneHun cynos, KPEMOB, Ye4eBuLbl
WnK HyTa, OAHOBPEMEHHO 3arpy3uTe BCE UHIPeau-
€HTbI B nocyay.

— [pu kapeHun Ha ckoBopoZe cHayana aobaBbTe
mMacno. B npouecce npurotoBneHna noanepru-
BaWTe NOCTOAHHYIO TeMnepaTypy 1 Npu Heobxoau-
MOCTHW OTPErynupymnTe ypoBeHb MOLLHOCTU. [pu
MPUrOTOB/IEHUN HECKOJIbKMUX NOPLMI AOXAUTECD,
noka cHoBa ByAeT [JOCTUrHyTa TeMneparypa npu-
rotoBneHuA. PerynapHo nepeBopayvBanTe npo-
AYKTbI.

= Y106bl COKpaTUTL BPEMA MPUrOTOBNIEHUA:

— Wcnonb3yite cKopoBapKy AnA NPUroTOBAEHWA
KpemoB v 6ntoa n3 606oBbIX. Cobnogante
MHCTPYKLUUM NPOU3BOAUTENA NPU UCMONb30BaHUM
CKOPOBapKMU.

— [obaBnaiTe MakapoHbl, pUC UK KapTopenb B Ku-
nALLyto BoAy. 3aTtem oTperynvpymnte ypoBeHb
MOLLHOCTHM ANA NPOAOIIKEHUA BAPKMU.

— [Mpv npurotoBneHuu puca v kapTopena Ucnonb-
3YNTE KPbILLKY.

CtyneHb [MpuroTtoeneHue 6nron
Harpesa

9 = KunAveHve BOAbI
= [lpurotoBneHne Ha BoaAHOM BaHe: BUCK-
BMT, MYAUHT U XNEOHbIN NYAWHT.
= [IpuroToBNEHWE NPU BEICOKOW TemMnepa-
Type: 6nofa asmaTcKomn KyxHM.

CtyneHb [purotoenexHue 6nron
HarpeBa

7-9 = Hauyano npuroToBAEHUA: MaKapOHbl, CY-
Mbl, KpeMbl, nNasnbA, 6ntoaa ns 6060BbIX,
MOJOYHbIN PUC.

= )KapeHue Bo ppuTiope (B Macre): 0Bo-
LUK B TeMnype, KpoKeThbl, kKapTodenb
dpu, KapTodEeNbHbBIN OMIET, LUHULENb,
3aMOPOXKEHHbIE MPOAYKTLI, BblNeyKa.

= )KapeHue B HeBOMbLLIOM KonnyecTse
mMacna: oMneT no-ppaHLy3CKu, CTENK,
6e¢cTporaHoB.

= )KapeHue, obkapuBaHue: 0BOLLM, MACO.

4-6 = [IpoaosmKeHne NpPUroToBIIEHUA: MaKapo-
Hbl, CYMbl, KpEMbI, NadnbA, 6ntoaa u3 6o-
6OBbIX, MOMOYHEIV pHC.

= YKapeHue Bo ppuTiope (B HEOONBLLOM
KOSIMYecTBe Macna): LWHWUenu no-ram-
6yprcku, COCUCKHM, NOCOCh Ha rpune,
PppuKaaenbKu.

® [ycToW cyn, TyLUeHoe MACO: pary, rynai,
paratyiu.

= [IpurotoBneHue npu cpeaHen Temnepa-
Type: ChIpHbIi coyc, Bellamens, nacta
kapboHapa, nacTa HeanonuTaHa, NyauHr,
OnUHBI.

= PasmopaxkMBaHue: 3aMOPOXKEHHbIE Npo-
OYKThI.

1-3 = 3aBeplUeHWe NPUrOTOBNIEHUA: pUC, Nad-
nbA, 6ntoaa ns 6060BbIX, MOJIOYHBIN pUC.
MpuroToBneHue Ha napy: pbi6a, OBOLLM.

= [loaaeprkaHue B ropAYEM COCTOAHMM U
pasorpeBaHue: rotoBble 6ntoga.

1 PacrtannvBaHue: macno, LWoKonaa, xena-
TWH, MeJl, KapaMerb.

9 OuucTtKa u yxopn

InAa nonroBpeMeHHoOW ucnpaeHoi paboTel npubopa Tpe-
6yeTcA ero TLaTeNnbHaA O4UCTKA U YXOA.
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9.1 YucTawlee cpeacTso
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BHUMAHMUE!

Henoaxoaawme uncTAlmMe cpeacTBa MOryT NoBPeAUTb

noBepxHOCTH npubopa.

» He ucnonbayite arpecuBHble UM abpasuBHbIE YUCTA-
LLMe cpeacTaa.

» He nMcnonb3yiTe MeTaninyecKkyto MoYarnky.

» He ncnonbayiTte HOXXM UK OCTpblE NpeaMeThl ANA
yZAaneHvA NPUCOXLUMX OCTATKOB MWLM C BAPOYHOM na-
Henu.

» He nMcnonb3yWTe HOXKM MK OCTpbIE NpeaMEThl ANA
OUYNUCTKM MEeCTa COEAMHEHUA MeXay MeTasioM U
CTEKNAHHON MUK antoMUHWEBON NNACTUHOMN.

» He ncnonbayite npubopbl ANA OYNCTKM NAPOM.

9.2 OuucTKa npubopa

BHUMAHMUE!

Ecnu Bo BpemsA ouncTky npubopa CHATb PerynATopsl,

Bnara MOXXeT NPOHUKHYTb BHYTPb Npubopa 1 NpuBecTu K

NOBPEXAEHMIO.

» He cHuMmalTe anemMeHTbl ynpaBieHUA Npu OYUCTKE
npubopa.

1. [aitte npubopy oCTbITh.

2. OuuctnTe ry6roW ¢ BOAOK U MbINIOM.

3. Hacyxo BbiTpute candeTkon u3 MArkom TKaHu.

PexomeHpauma: Cpasy BbITUpaUTe NPOAUTLIE XXUAKOCTY.

370 NpeaoTBpaLLaeT NPUAUNaH1Ue OCTaTKoB MULLK U CHU-
YKaeT 3aTpatbl Ha NoCneAytoLLy OUYUCTKY.

9.3 OuMuCcTKa ropenku

OuuLianTe NOBEPXHOCTU AeTaNen ropesnku Nocne Kaxao-

ro UCNonb3oBaHUA. OTO NPeAOTBPATUT NPUropaHue

OCTaTKOB MULLIM.

BHAMAHMUE!

LeTanu ropenok mMoryT 6biTb NOBPEXXAEHDLI B NpoLecce

MbITbA B MOCYAOMOEYHON MalLluWHE.

» He ounwianTe aetanu ropenku B NOCyA0OMOEYHON Ma-
LUKWHe.

3ameTKa: Cobntogaite yKkasaHus, npuBeAeHHble AA

CpPeacTB OYMCTKM.

- "Yucrawee cpescteo”, CtpaHnuya 32

1. TMpubop He ropAuni.
2. [MomoiWTe BOAOM C MbIIOM C MOMOLLbIO HEMETaNnye-
CKOW LLETKMW.

YcTpaHeHve HeucnpaBHOCTEN U

3. lMpotpuTe npubop Hacyxo. Ecnu kK Hauyany npuroTos-
NEeHNA COXPaHATCA Kaniv BOAbl UK BNaXKHblE
Y4YaCTKH, BO3MOXXHO NOBPEXAEHUE SMasu.

4. YcTtaHoBWTe AeTanu ropesiki. Y6eauTech, YTo KpbILLKK
rOpesioK NpaBubHO PaCMONOXKeHbl Ha pacnpeaent-
Tene.

— "TasoBaA ropenka", CtpaHnya 29

9.4 OuMUCTKa peLUETOK

3ameTKa: Cobnioaaite ykasaHus, NpuBeseHHble ANA
CPEACTB OUYUCTKHM.
- "Yucrawee cpeacrso”, CrpaHnya 32

BHAMAHMUE!

PeLueTkn MoryT 6biTb NOBPEXAEHbI B MPOLECCE MbIThA B
NMOCYAOMOEYHOW MaLLUHe.

» He MoiiTe peLlleTKn B NOCYyA0MOEYHON MaLLMnHe.

1. [Haitte npnbopy oCTbITh.

2. OCTOpPOXXHO CHUMWTE PELLETKM.

3. lMomoiiTe BOAOW C MbIIOM C NOMOLLbIO HEMeTanmye-
CKOW LLIETKMN.

TwatensHo ouncTUTE 06MacTb BOKPYT PE3MHOBLIX
npoknaaok. Ecnun pesvHoBble Npoknaaku oTopByTCA,
peLleTka MOXKEeT nouapanaTb BapoyHYHO NaHerb.

4. TMpotpuTe npubop Hacyxo. Ecnu K Hayany npuroTos-
NEHNA COXPaHATCA Kanau BOAbl UK BNaXKHble
Yy4YaCTKK, BO3SMOXXHO NOBPEXKAEHUE aManu.

5. lNpaBufibHO yCTaHOBUTE PELLETKMU.

- "Pewértkmn", CtparHnya 30

9.5 lopenka c LULUPOKUM OXBaTOM MamMeHu
M NOBEPXHOCTHU U3 HEpPIKaBeloLLLen cTanu

Bbicokue Temnepartypbl MOryT NPUBECTU K HE3HAUYUTESb-
HOMY M3MEHEHMIO LBETa FOpPesiKK C LLUMPOKUM OXBaTOM
nnamMeHun 1 NMOBEPXHOCTEN U3 HEPXKaBEoLLEN CTanun. ATo
HOPMasbHO.

Ouuwaitte 3TM 06NACTH C NMOMOLLIbIO OYUCTUTENA ANA He-
pXKaBetoLLer CTanu nocne Karkaoro UCnonb3oBaHuUA.
PexomeHnauusa: PerynapHo ucnonbayite obblyHoe Um-
cTALlee CPenCcTBO, KOTOPOE MOXHO NpuoBpecTu yepes
HaLy cny>k6y TEXHUUECKON NOAAEPIKKM.

BHUMAHMUE!

Ouunctutenu n3 HeprkaBetoLLen cTanu MoryT cTepeTb Ha-

HeCeHHyto TpadapeTHyIo pasmeTKy.

» [loaTomy He UCMOoNb3yITE OUUCTUTEND ANA HEPXKaBe-
tOLLIeH CTanu B 30HE PerynATopoB.

10 YcTpaHeHWe HeUcCrnpaBHOCTEH

Bbl MO)XeTe caMOCTOATENBHO YCTPaHUTh HE3HAYUTENb-
Hble HEMCNPaBHOCTM Ballero npubopa. Bocnonbayiitech
nHdopmMaumen 13 rmasbl «YCTpaHEHNE HEUCMPABHOCTEN»
nepe obpalleHnemM B CEPBUCHYHO Cny»By. 310 No3Bo-
NUT M36exaTb AOMONHUTENbHBIX PACXOA0B.

/\ NPEQYNPEXOEHME - OnacHocTs

TpaBMUpOBaHUA!

Mpu HekBanM@PUUUPOBAHHOM PEMOHTE NPUBOP MOXKET

CTaTb UCTOYHUKOM OMACHOCTM.

» PemoHTHpoBaTh Npubop paspeLuaeTca TonbKo 0by-
UEHHbIM crneunanucTam.

» Ecnu npubop HeucnpaseH, 0BpaTUTECh B CEPBUCHYHO
cnyxoy.
— "CepsucHan cnywba", Ctpanmuya 35
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ru YcTtpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

A NPEAYMNPEXAEHUE — OnacHoCTb NopameHus

3NeKTPUYECKMM TOKoM!

Mpu HEKBANMPUUMPOBAHHOM PEMOHTE NPUBOP MOXKET

cTaTb UCTOYHMKOM ONacHOCTH.

» PemoHTHpoBaTb Npubop paspeLlaeTca TONbKO KBasu-
d1UMPOBaHHBIM CneuManncTam.

» [nAa pemoHTa npubopa MOXHO MCMOb30BaTh TONBKO
OpHrMHasbHble 3anyacTu.

» Bo usberkaHne onacHOCTeN 3aMeHa NOBPEXAEHHOTO
ceTeBoro kabensa agaHHoro npuéopa MOXeT ObiTb Bbl-
MOJSIHEeHa TONbKO NPOU3BOAUTENEM UKW aBTOPU30BaH-
HOW UM CEpPBUCHOM CNy»X60i NMMBO NULLOM, UMEIOLLUM
aHaNorMyHyto KBaMPrKaLUmio.

10.1 C6owu B paboTe

HeucnpasHocTb

MpuunHa 1 ycTpaHeHWe HeucnpaBHOCTeN

MpekpalleHa paboTa
BCeX aneKTponpubo-
pOB.

HeuncnpaseH npeaoxpaHutens.
» [lpoBepbTe NpenoxpaHuTesb B 6noke npeaoxpaHuTene.

Cpa60Tana 3alliuTHaA aBToMaTtuKka unu YCTpOVICTBO 3aLLUTHOIo OTKJIFOYEHUA.

» [MpoBepbTe, cpaboTana saluuTHaA aBTOMaTHKa WK YCTPOMCTBO 3aLLUMTHOIO OTKIIHOYEHUA B
6noke npeaoxpaHuTenen.

Bunka ceteBoro kabendA He BCTaBneHa B PO3ETKY.
» [Moaknounte NpUBOpP K 3NEKTPOCETH.

Co6oM aneKkTponuTaHusa.
» [MpoBepbTe, paboTaeT M OCBELLEHWE UK ApYrve NPUOOPLI B MOMELLEHUM.

ABTOMAaTUYECKUIK NoAa-
YXUT He paborTaer.

B NPOCTPaHCTBE MeXxay CBEYOM Noaxura u ropenKoFl HaxoAATCA OCTATKU NULLIK U 3arpA3HEHUA.
» Ouuctute NPOCTPaHCTBO MeXxXay CBEeYOoK noaxura u FOpeJ'IKOVI.

Letanv ropenok Mokpble.
» TwaTenbHO BbICYLUMTE AeTanu ropesokK.

JeTanu ropenku pacrnonoXeHsbl HenpasHibHO.
» [leTanu ropenku pacnonioeHbl NpaBuIbHO.

anI60p He 3a3eMiieH, NOAKNKYEeH HeHaanexxamm 06pa30M MnKn 3allemMieH nposoA 3asemiie-
HUA.

» Ob6patutech K KBanMpUUMPOBAHHOMY 3NIEKTPUKY.

Mnama roput Hepas-
HOMEPHO.

ﬂeTaJ’IM ropeJsik1 pacnoJioXXeHbl HenpaBWilbHO.
» Jletanu ropesiKM1 pacnoJioXXeHbl NpaBUIIbHO.

OTBEpCTUA FOPENIKMU 3arpA3HEHDI.
» OunCTHUTE M NPOCYLUUTE OTBEPCTUA FOPENKH.

MoTok rasa noctynaet
HECOOTBETCTBYOLUMM
o06pasom unu ras He
nocTynaer.

Moaauva rasza npepBaHa M3-3a 3aKPbITbIX MPOMEXYTOUHBLIX BEHTUNEN.
» OTKpOUTE NPOMEXYTOUHbLIE BEHTUIN.

la3oBbIi GannoH nycr.
» 3ameHwuTe rasoBblii GannoH.

B KyxHe uyBcTBYETCA
3anax rasa.

PerynAtop OTKpbIT.
» 3akpoiite perynaTop.

a30BbIM 6anIoH NOAKIIOUEH HeHaANexXalluMm obpasom.
» Yb6eauTtech, UTo ra3oBbli HanioH NOAKIOYEH NPABUIIbHO.

lasonposoa npubopa HerepMeTUYeH.

1. [NepeKpoiTe raBHbI ra3oBbIA KpaH.

2. poBeTpuTe NOMeLLEHME.

3. HemeaneHHO NO3BOHWTE B aBTOPU30OBAHHYIO KOMMAHHUIO MO YCTAHOBKE, CNEeLUanuCTbl KOTo-
PO NPOBEPAT rasoByto CUCTEMY W BblAaAYyT aKT 06 yCTaHOBKE.

4. He vcnonb3yite npubop, noka He ybeautech, YTo U3 MECTa YCTAHOBKU UK U3 CaAMOro NpH-
6opa HeT yTeuku rasa.
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CepBucHasa cny»xb6a  ru

HeucnpaBsHocTb

MpuunHa 1 ycTpaHeHWe HeucnpaBHOCTeN

lopenka oTkntountcA, PerynAtop Obin HakaT HEAOCTATOYHO AOJTO.
KaK TONbKO Bbl OTNY- 1, [locne 3akuraHuA yaepxusanTe perynatop HaXatbiM B TEUEHME HECKONBbKUX CEKYHA.

CTUTE perynaTop.

2. T1NOTHO NPUKMHWTE PErynAaTop.

OTBEPCTMA FOPENIKUN 3arpA3HEHDI.

» Ouuctute u NpoCyLlnTe OTBEPCTUA TOPEJIKN.

11 CepBucHana cnyxoba

BaykHble AnA pyHKUMOHMPOBaHWA Nprubopa opurMHasb-
Hble 3anyacTu, cooTBeTcTBytoLmne Qupektuee EC no ako-
FIOTMYECKOMY MPOEKTUPOBaHUIO 3eKTponoTpebnatoLLei
NPOoAYKUMK Bbl MOXKETE 3aKasaTb B HaLLIEN CEPBUCHOM
cnyxbe, Kak MMHUMYM, B TedeHne 10 neT ¢ MoMeHTa
npoaaxu Bawlero npubéopa B npeaenax Esponeiickoro
3KOHOMMYECKOro NPOCTpaHCTBa.

3ameTKa: [p1 BbINONHEHUW rapaHTUIHbBIX YCOBUK
npovssoanTeENs paboTbl BLINONHAKTCA CEPBUCHOM CIYXK-
6oi 6ecnnatHo.

Moapo6Hyto MHGOPMALMIO O FrapPaHTUIMHOM CPOKE W YCIo-
BWAX rapaHTUK B BalLei CTpaHe Bbl MOXKETe 3anpoCHUTh B
Haluew cepBUCHOM cny»k6e, y Ballero npojasua uim
HaWTW Ha HalleMm caWTe.

Mpun 06pallileHnn B CEPBUCHYIO CNYXKOY YKaXKUTE HOMEP
usgenva (E-Nr.) u saBoackow Homep (FD) npubopa.
Aapec 1 TenepoH CEPBUCHOMN CNyXBObl MOXXHO HailTH B
npunaraemMom nepeyHe cepBUCHbIX CNYO UK Ha Ha-
wem Beb-canTe.

LnA noctyna K KOHTaKTam cny»0 KIMeHTCKOro cepauca,
Bbl TAKXXE MOXKeTe Mcnonb3oBaTth AaHHbIM QR Koga.
https://www.siemens-home.bsh-group.ru

MmnopTtep/OpraHn3auna, NpUHUMAaroLLaA NPeTeH3nn no
kauyectBy/ TOO «BSH Home Appliances (BCX Xoym
AnnaiaHcac)» Pecnybnvka KasaxcTaH, r. Anmarbl, yii.
Xamxun MykaHa, 22/5, 7 atax

e-mail: ala-infokz@bshg.com

Cpok cny»0bbl ycTpoicTBa — 7 ner.

Ha tepputopun Pecnybnuku KaszaxctaH, npu oBHapyxe-
HWX HEUCNPABHOCTH, 3BOHUTE B CEPBUCHbLIN KOHTAKT-
LUeHTp 5454 (Tonbko anA MOBUIbHBIX TeNepOHOB).
CaenaHo B UcnaHuu

11.1 Homep uspenun (E-Nr.) n 3aBoackoun
Homep (FD)

Howmep usaenusa (E-Nr.) n 3aBoackoin Homep (FD) Bbl
HaigeTe Ha pUpMeHHoM Tabnnuke ceoero npubopa.
TunosanA Tabnnyka HaxoAMTCA:

= B nacnopte npubopa.

= C HWXKHEWN CTOPOHbLI BAPOYHOW NaHENMW.

YTo6bl 6LICTPO HaWTK AaHHble Npubopa u HoMep Tenedo-
Ha CepBUCHOM CNy>KObl, Bbl MOXXETE 3anucaTtb 3TU AaH-
Hble.

12 YTunusauue

12.1 YTunusaumsa ctaporo 6bIToBoro
npubopa

YTunusauna B COOTBETCTBUM C SKONOMMYECKUMM HOopMa-
MK oBecneunBaeT BO3MOXKHOCTb BTOPMUYHOIO UCNONb30-
BaHUA LEHHbIX CblpbEeBbIX MaTepuanoB.

1. BbliHbTe U3 pPO3ETKM BUNIKY CETEBOro Kabens.

2. O6pexbTe ceTeBoi kabenb npubopa.

3. Vunusupyiite npubop B COOTBETCTBUM C 3KOMOrMYe-
CKMMM HOPMaMM.
CBeneHnA 0 BO3MOXKHbIX Crnoco6ax yTunmsaumm Mox-
HO MONYYMTb B CNeuuanM3MpoBaHHOM TOProBOM MNpea-
NPUATUM, a TaKXKe B PaiOHHbLIX UM TOPOACKMX opra-
Hax ynpasneHus.

JaHHbIn nprbop UMeeT OTMETKY 0 Co-
OTBETCTBUU €BPONENCKUM HOPMaM
2012/19/EU ytunusaumm snektpuye-
CKMX 1 3NEKTPOHHBIX NprbopoB (waste
electrical and electronic equipment -
WEEE).

LaHHble HopMbl onpeaenatoT AeUCTBY-
foLne Ha Tepputopmn EBpocotosa
npasuna Bo3Bpara 1 yTunusaumu cra-
pbIX NpUGopPOoB.
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